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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: DSD180
Length of stroke 6 mm
Strokes per minute 0-6,000 min™'
Maximum cutting capacities Drywall 30 mm
Wood 15 mm
Rated voltage D.C.18V

Standard battery cartridges

BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,

BL1840B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
Overall length 258 mm 263 mm
Net weight 1.7 kg 1.9kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
. Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

Intended use

This tool is intended for plunge-cutting of a drywall.
Wood can also be cut by installing a suitable saw blade.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745-2-11:

Sound pressure level (L;a) : 79 dB(A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).

| A WARNING: Wear ear protection.

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN60745-2-11:

Work mode: cutting drywall (thickness 30 mm)
Vibration emission (ay) : 2.5 m/s?

Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Work mode: cutting chip board (thickness 15 mm)
Vibration emission (ay) : 5.0 m/s’

Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

NOTE: The declared vibration emission value has
been measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared vibration emission value
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

MAWARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
emission value depending on the ways in which the
tool is used.

A WARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as

the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EU declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS
| General power tool safety warnings |

General power tool safety warnings

A WARNING: Read all safety warnings and
all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.
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Cordless drywall saw safety

warnings

1. Hold power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power
tool "live" and could give the operator an electric
shock.

2. Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable plat-
form. Holding the work by hand or against your
body leaves it unstable and may lead to loss of
control.

3. Always use safety glasses or goggles.
Ordinary eye or sun glasses are NOT safety
glasses.

4. Avoid cutting nails. Inspect workpiece for any
nails and remove them before operation.

5. Do not cut oversize workpiece.

6. Check for the proper clearance beyond the
workpiece before cutting so that the blade will
not strike the floor, workbench, etc.

7.  Hold the tool firmly.

8.  Make sure the blade is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.

. Keep hands away from moving parts.

10. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

11.  Always switch off and wait for the blade to
come to a complete stop before removing the
blade from the workpiece.

12. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

13. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

15. Always use the correct dust mask/respirator
for the material and application you are work-
ing with.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause

serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.
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3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them out

with clear water and seek medical attention right

away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do notincinerate the battery cartridge even if
itis severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

. Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements.
For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11.  Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

Tips for maintaining maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4. Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).
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FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

A CAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.

» Fig.1:

1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

A CAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Battery protection system

Lithium-ion battery with star marking
» Fig.2: 1. Star marking

Lithium-ion batteries with a star marking are equipped
with a protection system. This system automatically
cuts off power to the tool to extend battery life.

The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:

Overloaded:

The tool is operated in a manner that causes it to draw
an abnormally high current.

In this situation, turn the tool off and stop the application
that caused the tool to become overloaded. Then turn
the tool on to restart.

If the tool does not start, the battery is overheated. In
this situation, let the battery cool before turning the tool
on again.

Low battery voltage:

The remaining battery capacity is too low and the tool
will not operate. In this situation, remove and recharge
the battery.

Viby
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Indicating the remaining battery

capacity
» Fig.3:

Press the check button to indicate the remaining battery
capacities. The battery indicators correspond to each
battery.

1. Battery indicator 2. Check button

Battery indicator status

i 0

On Off

Remaining battery
capacity

50% or more

20% - 50%

Less than 20%

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with "B" at the end of the
model number
» Fig.4: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for few seconds.

Lighted

Indicator lamps Remaining

capacity

4

Blinking

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the
battery.

I I |:| |:| The battery
may have

I malfunctioned.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

» Fig.5: 1. Switch trigger
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A CAUTION: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

The trigger can be locked off to prevent it from being
pulled accidentally. To lock the trigger off, press the
button from the side with 8 marking. To unlock, press
the button from the side with @" marking.

» Fig.6: 1. Lock-off button

A CAUTION: Always lock the tool off when
carrying or suspending the operation.

Adjusting depth of cut

The cutting depth corresponds with the scale on the

blade. Loosen the screw on the blade holder until the

blade can move freely. Align the scale on the blade with

the bottom line of the blade holder. Then tighten the

screws.

» Fig.7: 1. Cutting depth 2. Bottom line of the blade
holder 3. Scale on the blade

The maximum cutting depth depends on the type of
the saw blade. Always use the saw blade designed for
cutting the working material.

Type of saw blade Max. cutting depth

For drywall 30 mm

15 mm

LED light

A CAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

For wood

Pull the switch trigger to light up the lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled.
The lamp goes out approximately 10 seconds after
releasing the trigger.

» Fig.8: 1.Lamp

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or
it may lower the illumination.

ASSEMBLY

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Removing the dust collector

A CAUTION: Never operate the tool without the
dust collector. Dust may come into your eyes and
cause eye injury.

To remove the dust collector, hold the tool handle and
pull back the tabs on the tool. Be sure to pull the tabs on
the both sides at the same time.

» Fig.9: 1.Tab

When installing, align the dust collector's edge with the
groove on the base.
» Fig.10: 1. Groove

Replacing drywall saw blade

A CAUTION: Always clean out all chips or for-
eign matter adhering to the blade and/or blade
holder. Failure to do so may cause insufficient tight-
ening of the blade, resulting in a serious personal
injury.

A\ CAUTION: Do not touch the blade or the
workpiece immediately after operation. They may
be extremely hot and could burn your skin.

A\ CAUTION: Make sure that the blade is prop-
erly secured. Insufficient tightening of the blade may
cause blade breakage or serious personal injury.

1. Remove the dust collector.

2. Remove the bolts on the blade holder with the hex
wrench.
» Fig.11: 1. Bolts 2. Blade holder 3. Blade

3. Setanew blade as shown in the figure. Make sure
that the curved edge of the blade points forward. Fit the
protrusion of the blade holder into the slot on the blade.
» Fig.12: 1. Slot 2. Protruded portion (opposite side)

4.  Adjust the cutting depth then tighten the bolts.
5.  Attach the dust collector.

Installing snap-off blade

A CAUTION: Always use the snap-off blade with
designated length, width, and thickness. An inap-
propriately installed snap-off blade can be broken. A
broken blade can fly off and cause a personal injury.

A snap-off blade can also be used with this tool. Use 3
segments of 18 mm wide snap-off blade with 0.5 mm
thickness. The maximum cutting depth is 12.5 mm
when cutting a drywall.

» Fig.13: 1. Three segments of snap-off blade

1.  Loosen the bolts on the blade holder. Turn the

blade holder so that its protrusion faces outward.

2. Insert the snap-off blade so that the sharp edge

faces forward.

3.  Secure the snap-off blade at the position where

the end of the first segment comes to the edge of blade

holder as illustrated.

» Fig.14: 1.Blade holder 2. End of the first segment
of snap-off blade 3. Allowable cutting length

Attaching blade cap

A CAUTION: Always attach the blade cap when
tool is not used. A bare blade may cause personal
injury or damage to the blade itself.

8 ENGLISH
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Pass the blade cap through the blade until the hook
catches the base cover. Note the direction of the blade
cap when attaching; the wider hook comes front side.
When removing the blade cap, lift it while pinching the
both sides.

» Fig.15: 1. Blade cap 2. Hook

During operation, insert the blade cap to the hook on
the base as illustrated until it clicks.
» Fig.16: 1. Blade cap 2. Hook

Hex wrench storage

When not in use, store the hex wrench as shown in the
figure to keep it from being lost.
» Fig.17: 1. Hex wrench

Connecting a vacuum cleaner

Connect a Makita vacuum cleaner for clean operation.

Remove the rubber cap on the dust collector and con-

nect the vacuum cleaner's hose to the nozzle of the

dust collector.

» Fig.18: 1. Dust collector 2. Rubber cap 3. Vacuum
cleaner hose

OPERATION

A\ CAUTION: Hold the tool firmly.

A\ CAUTION: Always hold the base flush with
the workpiece during cutting. Never perform a
curved cut. Failure to do so may cause blade break-
age, resulting in a serious injury.

The V-notch and convexed portion in the base cover of
the tool indicate the position of the blade. Always check
the blade position when cutting.

The base cover of the tool
» Fig.19: 1. V-notch 2. Convexed portion 3. Blade

NOTE: For accurate cutting, it is recommended to
draw cutting lines on the workpiece beforehand.

1. Place the tip of the blade on the start line. Tilt the
tool so that the front edge of the base touches the work-
piece. Align the bottom of the V-notch in the front edge
with the cutting line.

» Fig.20

2. Slowly pull the trigger without the blade making
any contact with the workpiece. When the blade attains
full speed, push the tool toward the workpiece. As the
blade pierces the workpiece, make the whole surface of
the base cover contact with the workpiece.

» Fig.21

3.  Move the tool straight forward until the cutting
finishes.

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

Cleaning the base cover

Clean off the cutting chips and dust accumlated on the
base cover. Lift the base cover while pulling the hook on
the back end to remove. Follow the removal procedure
in reverse when installing.

» Fig.22: 1. Base cover 2. Hook

A CAUTION: Pay attention to the tip of the blade
and cutting chips when removing the base cover.

NOTICE: Perform the cleaning periodically. Dirty
base cover may damage or deface the working
surface.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Drywall saw blade

. Wood saw blade

. Dust box

. Dust collector

. Hex wrench

. Hook

. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SVENSKA (Originalinstruktioner)

SPECIFIKATIONER

Modell: DSD180
Slaglangd 6 mm
Slag per minut 0-6 000 min™'
Max. kapningskapacitet Gipsvagg 30 mm
Tra 15 mm
Mérkspanning 18V likstrom

Standardbatterikassetter

BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,

BL18408B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
Total langd 258 mm 263 mm
Nettovikt 1,7 kg 1,9 kg

. Pa grund av vart pagaende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer andras utan férega-

ende meddelande.

. Specifikationer och batterikassett kan variera mellan olika lIander.
. Vikt, med batterikassett, i enlighet med EPTA-procedure 01/2003

Avsedd anvandning

Det har verktyget &r anpassat for instickssagning i
gipsvagg. Det kan ocksa anvandas for att saga i trd om
du monterar en lamplig sagblad.

Den normala bullernivan for A-belastning ar bestamd
enligt EN60745-2-11:

Ljudtrycksniva (Lya) : 79 dB (A)

Méattolerans (K): 3 dB (A)

Bullernivan vid arbete kan &verstiga 80 dB (A).
| AVARNING: Anviind hérselskydd. |

Det totala vibrationsvardet (treaxlad vektorsumma)
bestamt enligt EN60745-2-11:

Arbetslage: saga i gipsvagg (tjocklek 30 mm)
Vibrationsemission (ay) : 2,5 m/s?

Mattolerans (K): 1,5 m/s?

Arbetslage: saga i spanplatta (tjocklek 15 mm)
Vibrationsemission (ay) : 5,0 m/s?

Mattolerans (K): 1,5 m/s’

OBS: Det deklarerade vibrationsemissionsvardet
har uppmaétts i enlighet med standardtestmetoden
och kan anvéandas for att jamféra en maskin med en
annan.

OBS: Det deklarerade vibrationsemissionsvéardet kan
ocksa anvandas i en preliminar bedémning av expo-
nering for vibration.

A\VARNING: Viberationsemissionen under faktisk
anvandning av maskinen kan skilja sig fran det dekla-
rerade emissionsvardet, beroende pa hur maskinen
anvands.

AVARNING: Var noga med att identifiera saker-
hetsatgarder for att skydda anvandaren, vilka ar grun-
dade pa en uppskattning av graden av exponering

for vibrationer under de faktiska anvandningsférhal-
landena, (ta, forutom avtryckartiden, med alla delar
av anvandarcykeln i berdkningen, som till exempel
tiden da maskinen ar avstangd och nar den gar pa
tomgang).

EG-forsakran om overensstammelse

Giiller endast inom EU

EU-férsakran om 6verensstammelse inkluderas som
bilaga A till denna bruksanvisning.

SAKERHETSVARNINGAR

Allménna sdkerhetsvarningar for

maskiner

AVARNING: Las igenom alla sikerhetsvar-
ningar och anvisningar. Underlatenhet att folja
varningar och instruktioner kan leda till elstotar, brand
och/eller allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruk-

tioner for framtida referens.
Termen "maskin” som anges i varningarna hanvisar till
din eldrivna maskin (sladdansluten) eller batteridrivna
maskin (sladdl@s).
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Sakerhetsvarningar for batteridriven

gipssag

1. Hall verktyget i de isolerade handtagen om
det finns risk for att sagverktyget kan komma
i kontakt med en dold elkabel. Om sagverktyget
kommer i kontakt med en stromférande ledning
blir verktygets blottlagda metalldelar stromférande
och kan ge anvandaren en elektrisk stot.

2. Anvind tvingar eller liknande for att sdkra och
stodja arbetsstycket pa ett stabilt underlag. Att
halla arbetsstycket i handerna eller mot kroppen
ger inte tillrackligt stéd, och du riskerar da att
férlora kontrollen.

3. Anvand alltid skyddsglaségon. Vanliga glaso-
gon och solglaségon ar INTE skyddsglaségon.

4.  Undvik att saga i spik. Ta bort alla spikar i
arbetsstycket innan du sagar.

5. Saga inte for stora arbetsstycken.

6. Kontrollera att det finns tillrackligt med fritt
utrymme under arbetsstycket innan arbetet
paborjas sa att sagbladet inte slar emot golvet,
arbetsbénken osv.

7.  Hall verktyget i ett fast grepp.

8.  Se till att bladet inte ar i kontakt med arbetss-
tycket innan du trycker pa avtryckaren.

9.  Hall handerna borta fran rérliga delar.

10. Lamna inte verktyget igang. Anvand endast
verktyget nar du haller det i handerna.

11. Stéang av verktyget och vanta tills bladet
stannat helt innan bladet avlagsnas fran
arbetsstycket.

12. Rorinte vid sagbladet eller arbetsstycket ome-
delbart efter avslutat arbete, da de kan vara
mycket heta och ge brannskador.

13. Anvéand inte verktyget obelastat i onddan.

14. Vissa material kan innehalla giftiga kemikalier.
Se till att du inte andas in dammet eller far
nagot pa huden. Folj anvisningarna i leveran-
toérens materialsékerhetsblad.

15. Anvénd alltid dammask eller andningsrespi-
rator som ar anpassad efter det material du
arbetar med och de forhallanden du arbetar
under.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

A\VARNING: GLOM INTE att ocksa fortsitt-
ningsvis strikt folja sakerhetsanvisningarna for
maskinen aven efter att du blivit van att anvdanda
den. Vid FELAKTIG HANTERING av maskinen
eller om inte sékerhetsanvisningarna i denna
bruksanvisning foljs kan féljden bli allvarliga
personskador.

Viktiga sdkerhetsanvisningar for

batterikassetten

1. Innan batterikassetten anvinds ska alla
instruktioner och varningsmarken pa (1) bat-
teriladdaren, (2) batteriet och (3) produkten
lasas.

2. Montera inte isér batterikassetten.

3.  Om drifttiden blivit avsevart kortare ska
anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan
uppsta overhettning, brannskador och t o m en
explosion.

4. Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skoljas
med rent vatten och lakare uppsdkas omedel-
bart. Det finns risk for att synen forloras.

5.  Kortslut inte batterikassetten.

(1) ROr inte vid polerna med nagot stromfo-
rande material.

(2) Undvik att forvara batterikassetten till-
sammans med andra metallobjekt som
t.ex. spikar, mynt o.s.v.

(3) Skydda batteriet mot vatten och regn.

En batterikortslutning kan orsaka ett

stort stromflode, 6verhettning, brand och

maskinhaveri.

6. Forvara inte maskinen och batterikassetten pa
platser dar temperaturen kan na eller 6verstiga
50 °C.

7. Brann inte upp batterikassetten d&ven om
den &r svart skadad eller helt utsliten.
Batterikassetten kan explodera i 6ppen eld.

8.  Varforsiktig sa att du inte rakar tappa batteriet
och utsatt det inte for stotar.

. Anvidnd inte ett skadat batteri.

10. De medféljande litiumjonbatterierna ar foremal
for kraven i géllande lagstiftning for farligt gods.
Foér kommersiella transporter (av t.ex. tredje parter
som speditionsfirmor) maste de sarskilda trans-
portkrav som anges pa emballaget och etiketter
iakttas.

For att forbereda den produkt som ska avséndas
kravs att du konsulterar en expert pa riskmaterial.
Var ocksa uppmarksam pa att det i ditt land kan
finnas ytterligare foreskrifter att folja.

Tejpa Over eller maskera blottade kontakter och
packa batteriet pa sadant satt att det inte kan réra
sig fritt i férpackningen.

11. Folj lokala foreskrifter betraffande avfallshan-
tering av batteriet.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

A FORSIKTIGT: Anviinda endast skta Makita-
batterier. Anvandning av odkta Makita-batterier eller
batterier som har manipulerats kan leda till person-
och utrustningsskador eller till att batteriet fattar eld.
Det upphéaver ocksa Makitas garanti for verktyget och
laddaren.

Tips for att uppna batteriets max-
|mala livslangd

Ladda batterikassetten innan den ar helt
urladdad. Stanna alltid maskinen och ladda
batterikassetten néar du mérker att maskinen
blir svagare.

2. Ladda aldrig en fulladdad batterikassett.
Overladdning férkortar batteriets livslangd.

3. Ladda batterikassetten vid en rumstemperatur
pa 10 °C - 40 °C. Lat en varm batterikassett
svalna innan den laddas.

4. Ladda batterikassetten om du inte har anvént
den pa lange (mer &n sex manader).
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FUNKTIONSBESKRIVNING

MAFORSIKTIGT: Se alltid till att maskinen &r
avstangd och batterikassetten borttagen innan
du justerar maskinen eller kontrollerar dess
funktioner.

Montera eller demontera

batterikassetten

AFORSIKTIGT: Sténg alltid av maskinen innan
du monterar eller tar bort batterikassetten.

AFORSIKTIGT: Hall stadigt i maskinen och
batterikassetten nar du monterar eller tar bort
batterikassetten. | annat fall kan det leda till att de
glider ur dina hénder och orsakar skada pa maskinen
och batterikassetten samt personskada.

» Fig.1: 1. Rd&d indikator 2. Knapp 3. Batterikassett

Ta bort batterikassetten genom att skjuta ner knap-
pen pa kassettens framsida samtidigt som du drar ut
batterikassetten.

Satt i batterikassetten genom att rikta in tungan pa
batterikassetten mot sparet i héljet och skjut den pa
plats. Tryck in batterikassetten ordentligt tills den laser
fast med ett klick. Om du kan se den réda indikatorn pa
knappens ovansida ar den inte last ordentligt.

AFORSIKTIGT: Sitt alltid i batterikassetten
helt tills den réda indikatorn inte langre syns.
| annat fall kan den ovantat falla ur maskinen och
skada dig eller nagon annan.

A FORSIKTIGT: Montera inte batterikassetten
med vald. Om kassetten inte latt glider pa plats &r
den felinsatt.

Skyddssystem for batteri

Litium-ion-batteri med stjdrnmarkering
» Fig.2: 1. Stjarnmarkering

Litium-ion-batterier med en stjarnmarkering ar utrustade
med ett skyddssystem. Detta system bryter automa-
tiskt strommen till maskinen for att férlanga batteriets
livslangd.

Maskinen stoppas automatiskt under pagaende
anvandning om nagon av féljande situationer uppstar:

Overbelastning:

Maskinen anvands pa ett satt som gor att den férbrukar
onormalt mycket strém.

Nar detta sker stanger du av maskinen och upphor med
arbetet som gjorde att maskinen 6verbelastades. Starta
darefter upp maskinen igen.

Om maskinen inte startar ar batteriet 6verhettat. Lat da

batteriet svalna innan du startar maskinen igen.

Batterispanningen faller:

Den kvarvarande batterikapaciteten ar for lag och
maskinen fungerar inte. | detta lage tar du bort batteriet
och laddar det.
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Indikerar kvarvarande

batterikapacitet

> Fig.3:

Tryck pa kontrollknappen for att se kvarvarande batteri-
kapacitet. Batteriindikeringarna motsvarar varje batteri.

1. Batteriindikator 2. Kontrollknapp

Batteriindikatorstatus
Kvarvarande
D I:I batterikapacitet

Pa Av

50% eller mer

20-50 %

Mindre &n 20 %

Indikerar kvarvarande

batterikapacitet

Giller endast for batterikassetter med ett "B” pa
slutet i modellnumret

» Fig.4: 1. Indikatorlampor 2. Kontrollknapp

Tryck pa kontrollknappen pa batterikassetten for att se

kvarvarande batterikapacitet. Indikatorlamporna lyser i
ett par sekunder.

Indikatorlampor Kvarvarande

I |:| ﬂ kapacitet

Upplyst Av Blinkar

75% till 100%

50% till 75%

25% till 50%

0% till 25%

Ladda
batteriet.

Batteriet kan
ha skadats.

OBS: Beroende pa anvandningsférhallanden och den
omgivande temperaturen kan indikationen skilja sig
|att fran den faktiska batterikapaciteten.

Avtryckarens funktion

» Fig.5: 1. Avtryckare

SVENSKA



A FORSIKTIGT: Innan du sitter i batterikasset-
ten i maskinen ska du kontrollera att avtryckaren
fungerar och atergar till laget "OFF” nar du slap-
per den.

Tryck in avtryckaren for att starta maskinen.
Hastigheten 6kas genom att trycka hardare pa avtryck-
aren. Slapp avtryckaren for att stoppa maskinen.

Avtryckaren kan lasas for att forhindra att den trycks in
av misstag. Tryck in knappen fran sidan som ar markt
med B for att lasa avtryckaren. Tryck in knappen fran

sidan som ar méarkt med m" for att lasa upp avtryckaren.
» Fig.6: 1. Startsparr

AFORSIKTIGT: Las alltid verktyget nér du bar
det eller upphér med sagningen.

Justera sagdjupet

Sagdjupet motsvarar skalan pa sagbladet. Lossa pa

skruven pa bladhallaren tills bladet kan réra sig fritt.

Rikta in skalan pa bladet mot den nedersta linjen pa

bladhallaren. Dra sedan at skruvarna.

» Fig.7: 1. Sagdjup 2. Nedersta linjen pa bladhallaren
3. Skalan pa bladet

Det maximala sagdjupet beror pa typ av sagblad.
Anvand alltid det sagblad som ar utformat for att saga i
arbetsmaterialet.

Typ av sagblad Max. kapningsdjup
For gipsvéagg 30 mm
For tra 15 mm

LED-lampa

AFORSIKTIGT: Tittainte in i ljuset eller direkt
i ljuskallan.

Tryck pa avtryckaren for att tdnda lampan. Lampan
fortsatter att lysa sa lange du haller avtryckaren intryckt.
Lampan slocknar ca 10 sekunder efter att du har slappt
avtryckaren.

» Fig.8: 1.Lampa

OBS: Anvand en torr trasa for att torka bort smuts
fran lampglaset. Var forsiktig sa att inte lampglaset
repas eftersom ljuset da kan bli svagare.

MONTERING

AFORSIKTIGT: Se alltid till att maskinen &r
avstiangd och batterikassetten borttagen innan du
underhaller maskinen.

Ta bort dammuppsamlaren

A FORSIKTIGT: Anvind aldrig maskinen utan
dammuppsamlaren. Du kan fa damm i 6gonen vilket
kan orsaka 6gonskador.

For att ta bort dammuppsamlaren haller du i handtaget
och drar bak flikarna pa verktyget. Var noga med att dra
i flikarna pa bada sidorna samtidigt.

» Fig.9: 1.Flik

Rikta in dammuppsamlarens kant med skarorna pa
bottenplattan.
» Fig.10: 1. Spar

Byte av sagblad for gipsvagg

MAFORSIKTIGT: Ta alltid bort span och annat
frammande material som sitter fast pa bladet och/
eller bladhallaren. Om du inte gor det kan det handa
att sagbladet inte dras at ordentligt med allvarliga
personskador som foljd.

A FORSIKTIGT: Rér inte sagbladet eller arbets-
stycket direkt efter arbetet. De kan vara extremt
varma och orsaka brannskador.

AFORSIKTIGT: Kontrollera att sagbladet ar
sakert monterat. Om detta inte gors kan sagbladet
brytas av eller allvarliga personskador uppsta.

1. Tabort dammuppsamlaren.
2. Lossa pa skruvarna pa bladhallaren med en

insexnyckel.
» Fig.11: 1. Bultar 2. Bladhallare 3. Kniv

3.  Montera ett nytt blad sdsom visas pa bilden. Se
till att sagbladets bojda kant pekar framat. Passa in den
utskjutande delen pa bladhallaren i skaran pa bladet.
» Fig.12: 1. Skara 2. Utskjutande del (motsatt sida)

4.  Justera sagdjupet och dra sedan at bultarna.
5.  Montera dammuppsamlaren.

Montera snap-off-bladet

A FORSIKTIGT: Anvind alltid det snap-of-blad
som har lamplig ldngd, bredd och tjocklek. Ett
olampligt monterat snap-off-blad kan ga sénder. Ett
trasigt blad kan flyga ivag och orsaka personskador.

Ett snap-off-blad kan ocksa anvandas med det har
verktyget. Anvand 3 segment med 18 mm breda snap-
off-blad med en tjocklek pa 0,5 mm. Det maximala
sagdjupet ar 12,5 mm vid sagning av gipsvagg.

» Fig.13: 1. Tre segment av snap-off-blad

1. Lossa bulten pa bladhallaren. Vrid bladehallaren
sa att dess utskjutande del ar vand utat.

2.  Sattin snap-off-bladet sa att dess vassa kant &ar
vand framat.

3.  Sékra snap-off-bladet pa den position dar slutet av

det forsta segmentet kommer till kanten av bladhallaren

sasom visas pa bilden.

» Fig.14: 1. Bladhallare 2. Slutet pa det férsta
segmentet pa snap-off-bladet 3. Tillaten
klipplangd
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Montera bladholjet

A FORSIKTIGT: sitt alltid pa bladhéljet nar
verktyget inte anvénds. Ett oskyddat blad kan
orsaka personskador eller skador pa bladet.

Passera bladholjet éver bladet tills kroken hakar i bas-
héljet. Observera riktningen pa bladhéljet nér du satter
fast det; den bredare kroken ar pa framsidan. For att ta
bort bladhdljet lyfter du upp det samtidigt som du nyper
till pa bada sidor.

» Fig.15: 1. Bladhdlje 2. Krok

Nar verktyget anvands satter du in bladhdljet pa kroken
pa basplattan sasom visas pa bilden tills den klickar.
» Fig.16: 1. Bladhdlje 2. Krok

Forvaring av insexnyckel

Forvara insexnyckeln enligt figuren nar den inte
anvands, sa att du alltid har den till hands.
» Fig.17: 1. Insexnyckel

Ansluta en dammsugare

Anslut en dammsugare fran Makita for en ren
anvandning. Ta bort gummiproppen pa ladans lock
och anslut dammsugarslangen till munstycket pa
dammuppsamlaren.
» Fig.18: 1. Dammuppsamlare 2. Gummiprop

3. Dammsugarslang

ANVANDNING

A FORSIKTIGT: Hall verktyget i ett fast grepp.

MAFORSIKTIGT: Hall alitid bottenplattan plant
mot arbetsstycket vid sagning. Utfor aldrig ett
krokt snitt. | annat fall kan sagbladet brytas av med
en allvarlig olycka som foljd.

V-skaran och den konvexa delen av verktygets av bas-
hélje indikerar bladets position. Kontrollera alltid bladets
position under sagning.

Verktygets bashélje
» Fig.19: 1. V-skara 2. Konvext del 3. Kniv

OBS: For korrekt sagning ar det rekommenderat att
rita dit skarlinjerna pa arbetsstycket i férhand.

UNDERHALL

MAFORSIKTIGT: Se alltid till att maskinen ar
avstangd och batterikassetten borttagen innan
inspektion eller underhall utfors.

OBSERVERA: Anvind inte bensin, fortunnings-
medel, alkohol eller liknande. Missfargning, defor-
mation eller sprickor kan uppsta.

Rengoéra basholjet

Ta bort flisor och damm som har samlats pa bashdljet.
Lyft upp bashoéljet samtidigt som du drar i kroken pa
baksidan for att ta bort det. Folj borttagningsinstruktio-
nerna i motsatt ordning nar du monterar.

» Fig.22: 1. Bashdlje 2. Krok

MAFORSIKTIGT: Var uppmirksam pa bladets
spets och flisor nar du tar bort bashéljet.

OBSERVERA: Utfor rengdring periodiskt. Ett smut-
sigt bashdlje kan skada eller vanstalla arbetsytan.

Fér att uppratthalla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET bér allt underhalls- och justerings-
arbete utforas av ett auktoriserat Makita servicecenter
och med reservdelar fran Makita.

VALFRIA TILLBEHOR

AFORSIKTIGT: Foljande tillbehor eller tillsat-
ser rekommenderas for anvandning med den
Makita-maskin som denna bruksanvisning avser.
Om andra tillbehor eller tillsatser anvands kan det
uppsta risk for personskador. Anvand endast tillbeho-
ren eller tillsatserna for de syften de ar avsedda for.

Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du beho-
ver ytterligare information om dessa tillbehor.

. Gipssagblad

. Trasagblad

. Dammuppsamlingslada

. Dammuppsamlare

. Insexnyckel

. Krok

. Makitas originalbatteri och -laddare

1. Placera bladets spets pa startlinjen. Luta verktyget
sa att basplattans frdmre kant ror vid arbetsstycket.
Rikta in botten pa V-skaran i framkanten med skarlinjen.
» Fig.20

2. Tryck forsiktigt in avtryckaren utan att bladet kom-
mer i kontakt med arbetsstycket. Nar bladet uppnar full
hastighet trycker du verktyget mot arbetsstycket. Nar
bladet gar igenom arbetsstycket later du bashdljets hela
yta komma i kontakt med arbetsstycket.

» Fig.21

3.  Flytta verktyget rakt fram tills sdgningen ar fardig.

OBS: Nagra av tillbehoren i listan kan vara inklude-
rade i maskinpaketet som standardtillbehér. De kan

variera mellan olika lander.
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NORSK (Originalinstruksjoner)

TEKNISKE DATA

Modell: DSD180
Slaglengde 6 mm
Slag per minutt 0-6000 min”
Maksimum skjeerekapasitet Terrvegg 30 mm
Tre 15 mm
Nominell spenning DC 18V

Standard batterier

BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,

BL1840B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
Total lengde 258 mm 263 mm
Nettovekt 1,7 kg 1,9 kg

. Pa grunn av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan spesifikasjonene som oppgis i dette doku-

mentet endres uten varsel.

. Spesifikasjoner og batteriinnsats kan variere fra land til land.
. Vekt, med batteriinnsats, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003

Dette verktayet er ment for dykkskjeering i en terrvegg.
Tre kan ogsa skjeeres ved a sette pa et egnet sagblad.

Typisk A-vektet lydtrykkniva er bestemt i henhold til
EN60745-2-11:

Lydtrykkniva (L,s) : 79 dB (A)

Usikkerhet (K): 3 dB (A)

Steynivaet under arbeid kan overskride 80 dB (A).
| M ADVARSEL: Bruk herselsvern.

Den totale vibrasjonsverdien (triaksial vektorsum)
bestemt i henhold EN60745-2-11:

Arbeidsmodus: skjeering i tarrvegg (230 mm tykk)
Genererte vibrasjoner (ap) : 2,5 m/s’

Usikkerhet (K): 1,5 m/s®

Arbeidsmodus: skjeerer sponplate (15 mm tykk)
Genererte vibrasjoner (ay) : 5,0 m/s’

Usikkerhet (K): 1,5 m/s”

MERK: Den angitte verdien for de genererte vibra-
sjonene er malt i samsvar med standardtestmetoden
og kan brukes til 8 sammenlikne et verktgy med et
annet.

MERK: Den angitte verdien for de genererte vibra-
sjonene kan ogsa brukes til en forelgpig vurdering av
eksponeringen.

A ADVARSEL: De genererte vibrasjonene ved
faktisk bruk av elektroverktgyet kan avvike fra den
angitte vibrasjonsverdien, avhengig av hvordan verk-
toyet brukes.

A ADVARSEL: Serg for & identifisere vernetiltak
for & beskytte operatgren, som er basert pa et estimat
av eksponeringen under de faktiske bruksforholdene
(idet det tas hensyn til alle deler av driftssyklusen,
dvs. hvor lenge verktayet er slatt av, hvor lenge det
gar pa tomgang og hvor lenge startbryteren faktisk
holdes trykket).

EFs samsvarserklaering

Gjelder kun for land i Europa

EUs samsvarserkleering er lagt til som vedlegg A i
denne bruksanvisningen.

SIKKERHETSADVARSEL

Generelle advarsler angaende
sikkerhet for elektroverktoy

M ADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarslene og
alle instruksjonene. Hvis du ikke folger alle advars-
lene og instruksjonene som er oppfert nedenfor, kan
det fore til elektriske stat, brann og/eller alvorlige
helseskader.

Oppbevar alle advarsler og

instruksjoner for senere bruk.
Uttrykket «elektrisk verktay» i advarslene refererer
bade til elektriske verktgy (med ledning) tilkoblet strem-
nettet, og batteridrevne verktay (uten ledning).
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Sikkerhetsadvarsler for tradlgs

stikksag

Viktige sikkerhetsanvisninger for
batteriinnsats

Hold maskinen i det isolerte handtaket nar
skjeaereverktoyet kan komme i kontakt med
skjulte ledninger under arbeidet. Hvis kuttetil-
behgret kommer i kontakt med «stremfarende»

For du begynner a bruke batteriet, ma du lese
alle anvisninger og forsiktighetsregler pa (1)
batteriladeren, (2) batteriet og (3) det produktet
batteriet skal brukes i.

ledninger, kan ikke isolerte metalldeler i maskinen 2. Ikke ta fra hverandre batteriet.
bli «stremfarende» og kunne gi brukeren elektrisk 3. Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, ma
stot. du omgaende slutte & bruke maskinen. Hvis
2. Bruk klemmer eller en annen praktisk mate for ikke kan resultatet bli overoppheting, mulige
a sikre og stette arbeidsstykket pa en stabil forbrenninger eller til og med en eksplosjon.
plattform. Hvis du holder det med handen eller 4. Hvis du far elektrolytt i synene, ma du skylle
m_ot kroppen, kan det bli ustabilt og fere til at du dem med store mengder rennende vann og
mister kontrollen. oppsoke lege med én gang. Denne typen uhell
3. Duma alltid bruke vernebriller eller ansikts- kan fere til varig blindhet.
vern. Vanlige briller og solbriller er IKKE 5. Ikke kortslutt batteriet:
vernebrlller'. L. (1) De kan vaere ekstremt varme og du kan
4. Unnga a skjare i spiker. Se etter om det er brenne deg.
§p|kre ! arbe|d§stykket, og fiern dem for du (2) Ikke lagre batteriet i samme beholder som
egynner arbeidet. .
. . andre metallgjenstander, som for eksem-
5.  lkke skjeer for store arbeidsstykker. pel spiker, mynter osv.
6. Sjekk at det er plass-nok bak a.rbeidsstykket (3) Ikke la batteriet komme i kontakt med
for du begynner sagingen, sa ikke bladet tref- vann eller regn.
fer gulvet, arbeidsbenken e.l. En kortslutning av batteriet kan fore til et
7. Hold godt fast i verktoyet. kraftig stremstet, overoppvarming, mulige
8. Forviss deg om at bladet ikke er i kontakt med forbrenninger og til og med til at batteriet gar
arbeidsstykket, for du sla pa startbryteren. i stykker.
9. Hold hendene unna bevegelige deler. 6. lkke lagre maskinen og batteriet pa steder hvor
10. Ikke ga fra verktoyet mens det er i gang. temperaturen kan komme opp i eller over-
Verktgyet ma bare brukes mens operataren skride 50 °C.
holder det i hendene. 7.  lkke sett fyr pa batteriet, ikke engang om det
11.  Fer du fjerner bladet fra arbeidsstykket, ma du er sterkt skadet eller helt utslitt. Batteriet kan
alltid sla av sagen og vente til bladet har stop- eksplodere hvis det begynner & brenne.
pet helt. 8. Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
12. lkke ta i bladet eller arbeidsstykket rett etter utsetter det for slag.
saging. De vil vaere ekstremt varme, og du kan 9.  Ikke bruk batterier som er skadet.
brenne deg. 10. Lithium-ion-batteriene som medfelger er gjen-
13. lkke bruk maskinen uten belastning, hvis det stand for krav om spesialavfall.
ikke er ngdvendig. For kommersiell transport, f.eks av tredjeparter
14. Enkelte materialer inneholder kjemikalier som eller speditgrer, ma spesielle krav om pakking og
kan vzre giftige. Vis forsiktighet for & forhin- merking falges.
dre hudkontakt og innanding av stev. Falg For varen blir sendt, ma du forhgre deg med en
leveranderens sikkerhetsanvisninger. ekspert pa farlig materiale. Ta ogsa hensyn il
15. Bruk alltid korrekt stavmaske/pustemaske for muligheten for mer detaljerte nasjonale bestem-
materialet og bruksomradet du arbeider med. grillizip oller maskeringsteip for & skjule &pne
TA VARE PA DISSE kontakter og pakk inn batteriet pa en slik mate at
|NSTRU KSENE den ikke kan bevege seg rundt i emballasjen.
11. Folg lokale bestemmelser for avhendig av
A ADVARSEL: IKKE LA hensynet til hva som batterier.
er "behagelig” eller det faktum at du kjenner TA VARE PA D|SSE
produktet godt (etter mange gangers bruk) gjere
deg mindre oppmerksom pa sikkerhetsreglene for |NSTRU KSEN E.

bruken av det aktuelle produktet. Ved MISBRUK
eller hvis ikke sikkerhetsreglene i denne bruks-
anvisningen folges, kan det oppsta alvorlig
personskade.

A ADVARSEL: Bruk kun originale Makita-
batterier. Bruk av batterier som har endret seg, eller
som ikke er originale Makita-batterier, kan fore til at
batteriet sprekker og forarsaker brann, personskader
og andre skader. Det vil ogsa ugyldiggjere garantien
for Makita-verktgyet og -laderen.
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Tips for & opprettholde maksimal

batterilevetid

1. Lad batteriinnsatsen for den er helt utladet.
Stopp alltid driften av verktoyet og lad batteri-
innsatsen nar du merker at effekten reduseres.

2. Lad aldri en batteriinnsats som er fulladet.
Overopplading forkorter batteriets levetid.

3. Lad batteriet i romtemperatur ved 10 °C - 40 °C.
Et varmt batteri ma kjoles ned for lading.

4.  Lad batteriet hvis det ikke har vart brukt pa en

lang stund (over seks maneder).

FUNKSJONSBESKRIVELSE

A ADVARSEL: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du justerer
maskinen eller kontrollerer dens mekaniske
funksjoner.

Sette inn eller ta ut batteri

A ADVARSEL: sl alltid av verktgyet for du
setter inn eller fijerner batteriet.

A ADVARSEL: Hold verktgyet og batteripatro-
nen i et fast grep nar du monterer eller fjerner
batteripatronen. Hvis du ikke holder verktayet og
batteripatronen godt fast, kan du miste grepet, og
dette kan fore til skader pa verktayet og batteripatro-
nen samt personskader.

Overbelastning:

Verktayet brukes pa en mate som gjer at det trekker
uvanlig mye strgm.

| dette tilfellet ma du sla av verkteyet og avslutte bruken
som forarsaket at verktgyet ble overbelastet. Sla deret-
ter verktgyet pa for & starte det igjen.

Hvis verktgyet ikke starter, er batteriet overbelastet. | sa
fall ma du la batteriet kjgle seg ned for du slar verktoyet
paigjen.

Lav batterispenning:

Gjenveerende batterikapasitet er for lav og verktayet vil
ikke fungere. | dette tilfellet, fiern og lad batteriet opp igjen.

Indikere gjenvarende

batterikapasitet

» Fig.3: 1. Batteriindikator 2. Kontrollknapp

Trykk pa kontrollknappen for vise det gjenveerende batteri-
nivaet. Batteriindikatorene korresponderer til hvert batteri.

Batteriindikatorstatus

Gjenvarende
D D batterikapasitet

Pa Av

50 % eller mer

20-50 %

Mindre enn 20 %

» Fig.1: 1. Read indikator 2. Knapp 3. Batteriinnsats

For a ta ut batteriet ma du skyve pa knappen foran pa
batteriet og trekke det ut.

Nar du skal sette inn batteriet, ma du plassere tungen
pa batteriet pa linje med sporet i huset og skyve batte-
riet pa plass. Skyv det helt inn til det gar i inngrep med
et lite klikk. Hvis du kan se den rgde anviseren pa over-
siden av knappen, er det ikke fullstendig last.

A\ ADVARSEL: Batteriet ma alltid settes helt
inn, sa langt at den rede anviseren ikke lenger er
synlig. Hvis dette ikke gjeres, kan batteriet komme til
a falle ut av maskinen og skade deg eller andre som
oppholder seg i naerheten.

M ADVARSEL: Ikke bruk makt nar du setter i
batteriet. Hvis batteriet ikke glir lett inn, er det fordi
det ikke settes inn pa riktig mate.

Batteribeskyttelsessystem

Litiumionbatteri med stjernemerking
» Fig.2: 1. Stjernemerking

Litiumionbatterier med stjernemerking er utstyrt med et
beskyttelsessystem. Dette systemet slar automatisk av
stremmen til verktayet for & forlenge batterilevetiden.
Verktayet stopper automatisk ved drift hvis det og/eller
batteriet utsettes for en av fglgende tilstander:

Indikere gjenvaerende
batterikapasitet

Kun for batterier med «B» sist i modellnummeret
» Fig.4: 1. Indikatorlamper 2. Kontrollknapp

Trykk pa sjekk-knappen pa batteriet for vise gjenvae-
rende batterikapasitet. Indikatorlampene lyser i et par
sekunder.

Indikatorlamper Gjenvaerende
I |:| !| batteriniva
Tent Av Blinker
75 % til
100 %

50 % til 75 %

25 % til 50 %

0 % til 25 %

Lad batteriet.

Batteriet kan
ha en feil.

] (N I .
C . ] | .
| O O .
/.
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MERK: Det angitte nivaet kan avvike noe fra den
faktiske kapasiteten alt etter bruksforholdene og den
omgivende temperaturen.

Bryterfunksjon

» Fig.5: 1. Startbryter

A ADVARSEL: For du setter batteriet inn i mas-
kinen, ma du alltid kontrollere at startbryteren
aktiverer maskinen pa riktig mate og gar tilbake til
«AV»-stilling nar den slippes.

For a starte maskinen, ma du trykke pa startbryteren. Nar
du trykker hardere pa startbryteren, gker hastigheten pa
verktgyet. Slipp opp bryteren for & stanse verktoyet.
Avtrekkeren kan lases for & forhindre at maskinen

blir startet ved et uhell. Trykk inn knappen pa siden

med B -merket for 4 lase avtrekkeren. Trykk inn knap-
pen pa siden med o'-merket for & lase opp avtrekkeren.
» Fig.6: 1. Sperreknapp

A ADVARSEL: Las alltid verktayet nar du flytter
pa det, eller tar pause i arbeidet.

Justere skjaeredybden

Skjaeredybden bestemmes av skalaen pa bladet.

Lgsne skruen pa bladholderen til bladet er lgst. Reguler

skalaen pa bladet med underkanten pa bladholderen.

Stram sa skruen pa bladet.

» Fig.7: 1. Skjeeredybde 2. Underkanten pa bladhol-
deren 3. Skalaen pa bladet

Maks skjeeredybde kommer an pa sagbladtypen. Bruk
alltid sagbladet som er laget for materialet du skal
skjeere.

Sagbladtype Maksimum skjaredybde
For tarrvegg 30 mm
For tre 15 mm

LED-lys

A ADVARSEL: Ikke se inn i lyset eller se direkte
pa lyskilden.

Trykk pa startbryteren for & tenne lampen. Lampen
fortsetter a lyse sa lenge startbryteren holdes inne.
Lampen slukkes cirka 10 sekunder etter at startbryteren
er sluppet.

» Fig.8: 1.Lampe

MERK: Bruk en torr klut til & terke stgv osv. av lam-
pelinsen. Veer forsiktig sa det ikke blir riper i lampelin-
sen, da dette kan redusere lysstyrken.

MONTERING

A ADVARSEL: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du utferer
noe arbeid pa maskinen.

Fjern stevsamleren

A ADVARSEL: Bruk aldri verktgyet uten stov-
samleren. Du kan fa stgv i gynene, noe som kan
forarsake oyeskader.

Hold i verktayhandtaket og trekk tilbake tappene pa
verktayet for a fierne stevsamleren. Sgrg for a dra i
tappene pa begge sider samtidig.

» Fig.9: 1. Tapp

Reguler kanten pa stavsamleren med sporet pa sokke-
len under montering.
» Fig.10: 1. Spor

Bytting av stikksagblad

A ADVARSEL: Pass alltid pa a fjerne flis og
fremmedlegemer som kleber til bladet og/eller
bladholderen. Hvis dette ikke gjores skikkelig, kan
det bli vanskelig & stramme bladet ordentlig, noe som
kan resultere i alvorlige personskader.

A ADVARSEL: Du ma ikke bergre bladet eller
arbeidsstykket umiddelbart etter at arbeidet er
utfort. Disse kan veere ekstremt varme og vil kunne
forarsake brannskader.

AADVARSEL: Serg for at bladet er skikkelig
fastmontert. Utilstrekkelig tilstramming av bladet kan
forarsake brudd i bladet eller alvorlige personskader.

1. Fjern stavsamleren.

2. Fjern skruene pa bladholderen med
sekskantngkkelen.
» Fig.11: 1. Skruer 2. Bladholder 3. Blad

3. Sett pa et nytt blad som vist pa tegningen.

Forsikre deg om at den bgyde kanten pa bladet peker

forover. Sett sperrehaken pa bladholderen inn i apnin-

gen pa bladet.

» Fig.12: 1. Apning 2. Fremstikkende del (motsatt
side)

4.  Justere skjaeredybden og skru fast skruene.
5. Feststgvsamleren.

Montering av avbrytbart blad

A ADVARSEL: Bruk alltid et avbrytbart blad
med onsket lengde, bredde og tykkelse. Et feil-
montert avbrytbart blad kan brekke. Brukne bladbiter
kan fly avgarde og forarsake personskade.

Et avbrytbart blad kan ogséa brukes pa dette verktayet.
Bruk 3 deler av et 18 mm bredt avbrytbart blad med 0,5
mm tykkelse. Maksimal skjeeredybde er 12,5 mm ved
skjeering i terrvegg.

» Fig.13: 1. Det avbrytbare bladets tre deler

1. Lesne skruene pa bladholderen. Snu bladholde-
ren sa sperrehaken peker utover.

2. Settinn det avbrytbare bladet sa den skarpe
kanten peker fremover.

3. Festdetavbrytbare bladet i posisjonen der enden
av den farste delen er inntil kanten av bladholderen,
som vist i illustrasjonen.
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» Fig.14: 1. Bladholder 2. Enden av den forste
delen av det avbrytbare bladet 3. Tillatt
skjeerelengde

Sette pa bladhetten

MAAADVARSEL: Alltid sett pa bladhetten nar
verktoyet ikke er i bruk. Et bart blad kan forarsake
personskade eller skade selve bladet.

Trekk bladhetten over hele bladet helt til kroken nar bunn-
dekslet. Veer obs pa retningen av bladhetten under festing;
den bredeste kroken skal pa fremsiden. Laft bladhetten
mens du holder pa begge sider av maskinen for & fierne den.
» Fig.15: 1. Bladhette 2. Krok

Under bruk ma bladhetten veere festet i kroken pa
undersiden til du hgrer et klikk, som vist i illustrasjonen.
» Fig.16: 1. Bladhette 2. Krok

Oppbevare sekskantngkkel

Nar sekskantngkkelen ikke er i bruk, ma du oppbevare
den som vist i figuren, slik at du ikke mister den.
» Fig.17: 1. Sekskantngkkel

Koble til stovsuger

Koble til en Makita-stevsuger for et renere resultat. Ta
gummihetten av stevsamleren og koble stgvsugerslan-
gen til stevmunnstykket pa stavsamleren.
» Fig.18: 1. Stevsamler 2. Gummihette

3. Stgvsugerslang

A ADVARSEL: Hold godt fast i verktayet.

A ADVARSEL: Hold alltid verktgyfoten sammen
med arbeidsstykket under skjaering. Aldri utfor et
kutt mens bladet er i spenn. Gjer du ikke det, kan
det resultere i at bladet brekker. Dette kan forarsake
alvorlige personskader.

V-sporet og den konvekse delen i bunndekslet pa
verktayet viser posisjonen til bladet. Alltid sjekk bladets
posisjon under skjeering.

Verktoyets bunndeksel
» Fig.19: 1. V-spor 2. Konveks del 3. Blad

MERK: Vi anbefaler a tegne opp skjeerelinjer pa
arbeidsemnet pa forhand for & oppna mest mulig
ngyaktig skjeering.

1. Plasser bladspissene pa startlinjen. Vipp verktgyet
slik at forkanten av bunnflaten bergrer arbeidsemnet. Juster
bunnen av V-sporet i den fremre kanten av skjeerelinjen.

» Fig.20

2. Trykk forsiktig pa avtrekkeren uten at bladet kommer
i kontakt med arbeidsemnet. Nar bladet har oppnadd full
hastighet, skyver du verktayet mot arbeidsemnet. Sgrg
for at hele overflaten av bunndekslet er i kontakt med
arbeidsemnet etter hvert som verktayet trenger gjennom.

» Fig.21

3. Flytt verktayet rett fremover til skjaeringen er
fullfort.

VEDLIKEHOLD

A ADVARSEL: Forviss deg alltid om at maski-
nen er slatt av og batteriet tatt ut for du foretar
inspeksjon eller vedlikehold.

OBS: Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol
eller lignende. Det kan fore til misfarging, defor-
mering eller sprekkdannelse.

Rengjering av bunndekslet

Fjern sagspon og oppsamlet stgv fra bunndekslet. Loft

bunndekslet mens du trekker i kroken pa baksiden for &
fierne det. Folg denne prosedyren i omvendt rekkefglge
under montering.

» Fig.22: 1.Bunndeksel 2. Krok

A ADVARSEL: Folg med péa bladspissene og
sagflisene nar du fjerner bunndekslet.

OBS: Rengjer regelmessig. Et skittent bunndeksel
kan gdelegge eller vansire arbeidsflaten.

For & opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, mé reparasjoner, vedlikehold og juste-
ringer utfgres av autoriserte Makita servicesentre eller
fabrikkservicesentre, og det ma alltid brukes reservede-
ler fra Makita.

VALGFRITT TILBEH@R

A ADVARSEL: Det anbefales at du bruker
dette tilbehgret eller verktoyet sammen med

den Makita-maskinen som er spesifisert i denne
handboken. Bruk av annet tilbehgr eller verktay kan
forarsake personskader. Tilbehgr og verktgy ma kun
brukes til det formalet det er beregnet pa.

Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbeharet.

. Stikksagblad

. Tresagblad

. Stavboks

. Stgvsamler

. Sekskantngkkel

. Krok

. Makita originalbatteri og lader

MERK: Enkelte elementer i listen kan veere inkludert
som standardtilbeher i verktaypakken. Elementene
kan variere fra land til land.

19 NORSK

https://tm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

M ONLINE STORE



SUOMI (Alkuperaiset ohjeet)

TEKNISET TIEDOT

Malli: DSD180
Iskun pituus 6 mm
Iskua minuutissa 0 -6 000 min”
Suurin leikkuukapasiteetti Kipsilevy 30 mm
Puu 15 mm
Nimellisjannite DC 18V

Vakioakkupaketit BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
Kokonaispituus 258 mm 263 mm
Nettopaino 1,7 kg 1,9 kg

. Jatkuvasta tutkimus- ja kehitystydstdmme johtuen esitetyt tekniset tiedot saattavat muuttua ilman erillisté

ilmoitusta.

. Tekniset tiedot ja akkupaketti voivat vaihdella maittain.

. Paino akkupaketilla, EPTA-menettelyn 01/2003 mukaan

Kayttotarkoitus

Tama tydkalu on tarkoitettu kipsilevyn pystyleikkauk-
seen. Asentamalla sopiva sahantera laitteella voidaan
leikata myds puuta.

Tyypillinen A-painotettu melutaso maaraytyy standardin
EN60745-2-11 mukaan:

Aénenpainetaso (L) : 79 dB (A)

Virhemarginaali (K): 3 dB (A)

Tybskentelyn aikana melutaso voi ylittéa 80 dB (A).
| AVAROITUS: Kiyta kuulosuojaimia.

Kokonaistarina (kolmen akselin vektorien summa)
maaraytyy standardin EN60745-2-11 mukaan:
Tyétila: kipsilevyn leikkaus (paksuus 30 mm)
Tarinapaasto (ay) : 2,5 m/s®

Virhemarginaali (K): 1,5 m/s”

Tyédtila: lastulevyn leikkaus (paksuus 15 mm)
Tarinapaasto (ay) : 5,0 m/s”

Virhemarginaali (K): 1,5 m/s’

HUOMAA: limoitettu térindpaastdarvo on mitattu
standarditestausmenetelman mukaisesti, ja sen
avulla voidaan vertailla tyokaluja keskenaan.

HUOMAA: limoitettua tarindpaastdarvoa voidaan
kayttaa myds altistumisen alustavaan arviointiin.

A\VAROITUS: Tyskalun kaytn aikana mitattu
todellinen tarindpaastodarvo voi poiketa ilmoitetusta
tarindpaastoarvosta tyokalun kayttétavan mukaan.

A\VAROITUS: Selvita kayttajan suojaamiseksi
tarvittavat varotoimet todellisissa kayttdolosuhteissa
tapahtuvan arvioidun altistumisen mukaisesti (ottaen
huomioon kayttdjakso kokonaisuudessaan, myds
jaksot, joiden aikana tydkalu on sammutettuna tai kay
tyhjakaynnilla).

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Koskee vain Euroopan maita

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on liitetty tdhan
kayttboppaaseen.

VAVAROIT

Sahkotyokalujen kayttoa koskevat

yleiset varoitukset

MA\VAROITUS: Lue huolellisesti kaikki turvalli-
suusvaroitukset ja kdyttoohjeet. Jos varoitusten
ja ohjeiden noudattaminen laiminlyédaan, seu-
rauksena voi olla séhkdisku, tulipalo ja/tai vakava
vammautuminen.

Sdilyta varoitukset ja ohjeet tule-

vaa kayttoa varten.

Varoituksissa kaytettavalla termilla "sahkotydkalu”
tarkoitetaan joko verkkovirtaa kayttavaa (johdollista)
tyokalua tai akkukayttoista (johdotonta) tydkalua.
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Langattoman kipsilevysahan

turvaohjeet

1. Kun suoritat toimenpidetta, jossa leikkaus-
tyokalu voi joutua kosketukseen piilossa
olevien johtojen kanssa, pida kiinni tyokalusta
sen eristetyn tarttumispinnan kohdalta. Jos
leikkaustydkalu joutuu kosketukseen jannitteisen
johdon kanssa, jannite voi siirtya tydkalun sah-
kda johtaviin metalliosiin ja aiheuttaa kayttajalle
sahkoiskun.

2. Kiinnita ja tue tyokappale tukevalle alustalle
puristimilla tai muulla kdytannoéllisella tavalla.
Tyon pitaminen k&dessa tai vartaloa vasten
tekee tyon epavakaaksija voi johtaa hallinnan
menetykseen.

3. Kayta aina suojalaseja. Tavalliset silma- tai
aurinkolasit EIVAT ole suojalaseja.

4. Valta naulojen sahaamista. Tarkasta, onko
tyokappaleessa nauloja ja poista ne ennen
kayttoa.

5. Ali leikkaa ylisuuria tydkappaleita.

6. Tarkista ennen leikkaamista, ettd tyokappaleen
takana on tarpeeksi tilaa, jotta tera ei osu latti-
aan, tyopoytaan tai vastaavaan.

7.  Ota tyokalusta luja ote.

8.  Varmista, etta tera ei kosketa tyokappaletta,
ennen kuin painat kytkinta.

. Pidé kédet poissa liikkuvien osien luota.

10. Ala jata tyokalua kdymaan itsekseen. Kayta
laitetta vain silloin, kun pidat sita kadessa.

11. Sammuta laite ja odota, etta terd pysah-
tyy tdysin, aina ennen kuin irrotat terén
tyokappaleesta.

12. Ala kosketa teréa tai tyokappaletta valittomasti
kayton jalkeen, silla ne voivat olla erittdin
kuumia ja saattavat polttaa ihoa.

13. Ala kayta tyokalua tarpeettomasti
kuormittamattomana.

14. Jotkin materiaalit siséltavat kemikaaleja, jotka
voivat olla myrkyllisia. Vélta polyn sisdganhen-
gittamista ja ihokosketusta. Noudata materiaa-
lin toimittajan turvaohjeita.

15. Kayta aina tyostettavan materiaalin ja kdytto-
tarkoituksen mukaan valittua pélynaamaria/
hengityssuojainta.

SAILYTA NAMA OHJEET.

AVAROITUS: ALA anna tydkalun helppokiyt-
toisyyden (toistuvan kdyton aikaansaama) johtaa
sinua vaaraan turvallisuuden tunteeseen niin, etta
laiminly6t tyokalun turvaohjeiden noudattamisen.
VAARINKAYTTO tai tassi kiyttoohjeessa ilmoi-
tettujen turvamaaraysten laiminlyonti voi aiheut-
taa vakavia henkilévahinkoja.

Akkupakettia koskevia tarkeita

turvaohjeita

1. Ennen akun kayttéonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttoisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

2. Ali pura akkua.

3. Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,
lopeta akun kaytto. Seurauksena voi olla ylikuu-
meneminen, palovammoja tai jopa rdjahdys.

4.  Jos akkunestettd padsee silmiin, huuhtele
puhtaalla vedelld ja hakeudu valittomasti 1aa-
kérin hoitoon. Akkuneste voi aiheuttaa naon
menetyksen.

5. Ali oikosulje akkua.

(1) Ala koske akun napoihin millddn sahkoa
johtavalla materiaalilla.

(2) Valta akun oikosulkemista dléka sailyta
akkua yhdessa muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edel-
leen kanssa.

(3) Ala aseta akkua alttiiksi vedelle tai
sateelle.

Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin, yli-

kuumentumista, palovammoja tai laitteen

rikkoontumisen.

6. Al4 siilyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa
lampéotila voi nousta 50 °C:een tai sitdkin
korkeammaksi.

7. Al3 havita akkua polttamalla, vaikka se olisi
pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.
Avotuli voi aiheuttaa akun rdjahtamisen.

8.  Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

. Al3 kéyta viallista akkua.

10. Siséltyvia litium-ioni-akkuja koskevat vaarallis-
ten aineiden lainsdadannon vaatimukset.
Esimerkiksi kolmansien osapuolten huolintaliik-
keiden tulee kaupallisissa kuljetuksissa noudattaa
pakkaamista ja merkint6jé koskevia erityisvaati-
muksia.

Lahetettédvan tuotteen valmistelu edellyttaa vaaral-

listen aineiden asiantuntijan neuvontaa. Huomioi

my0ds mahdollisesti yksityiskohtaisemmat kansalli-
set maaraykset

Akun avoimet liittimet tulee suojata teipilla tai

suojuksella ja pakkaaminen tulee tehda niin, ettei

akku voi liikkua pakkauksessa.

11. Havita akku paikallisten maaraysten
mukaisesti.

SAILYTA NAMA OHJEET.

AHuowmio: Kayta vain alkuperéisia Makita-
akkuja. Muiden kuin aitojen Makita-akkujen, tai
mahdollisesti muutettujen akkujen kaytto voi johtaa
akun murtumiseen ja aiheuttaa tulipaloja, henkilo- ja
omaisuusvahinkoja. Se mitatéi myds Makita-tydkalun
ja -laturin Makita-takuun.

Vihjeita akun kayttoian

pidentamiseksi

1. Lataa akku ennen kuin se purkautuu taysin.
Lopeta aina tydkalun kaytto ja lataa akku, jos
huomaat tyokalun tehon vahenevan.

2. Ald koskaan lataa uudestaan tiysin ladattua
akkua. Ylilataaminen lyhentéaa akun kayttoikaa.

3. Lataa akku huoneen lampétilassa valilla 10
°C - 40 °C. Anna kuuman akun jaahtya ennen
lataamista.

4. Lataa akkupaketti, jos et kayta sita pitkaan
aikaan (yli kuusi kuukautta).
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TOIMINTOJEN KUVAUS

A HUOMIO: Varmista aina ennen saatoja ja
tarkastuksia, etta tyokalu on sammutettu ja akku-
paketti irrotettu.

Akun asentaminen tai irrottaminen

AHUOMIO: sSammuta tydkalu aina ennen akun
kiinnittamista tai irrottamista.

AHUOMIO: Pids tyokalusta ja akusta tiukasti
kiinni, kun irrotat tai kiinnitat akkua. Jos akkupa-
ketti tai tydkalu putoaa, ne voivat vaurioitua tai aiheut-
taa tapaturman.

» Kuvai:

1. Punainen merkkivalo 2. Painike
3. Akkupaketti

Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa paini-
ketta ja vetamalla akku ulos tyokalusta.

Akku liitetdan sovittamalla akun kieleke rungon uraan ja
tyontamalla se sitten paikoilleen. Tyénna akku pohjaan
asti niin, etta kuulet sen napsahtavan paikoilleen. Jos
painikkeen ylépuolella ndkyy punainen ilmaisin, akku ei
ole lukkiutunut taysin paikoilleen.

AHUoMIO: Tyonna akku aina pohjaan asti, niin
ettd punainen ilmaisin ei enda nay. Jos akku ei

ole kunnolla paikallaan, se voi pudota tydkalusta ja
aiheuttaa vammoja joko sinulle tai sivullisille.

AHUOMIO: Al kaytd voimaa akun asennuk-
sessa. Jos akku ei liu'u paikalleen helposti, se on
vaarasséa asennossa.

Akun suojausjarjestelma

Litium-ioni-akku tdhtimerkinnallad
» Kuva2: 1. Tahtimerkinta

Tahtimerkinnalla merkityssa litium-ioniakussa on suo-
jausjarjestelma. Tama jarjestelma pidentaa akun kayt-
toikaa katkaisemalla automaattisesti tydkalun virran.
Tydkalu pysahtyy automaattisesti kesken kaytén,

jos tydkalussa tai akussa ilmenee jokin seuraavista
tilanteista:

Ylikuormitus:

Tyokalua kaytetaan tavalla, joka saa sen kuluttamaan
epatavallisen paljon virtaa.

Katkaise tassa tilanteessa tydkalusta virta ja lopeta
ylikuormitustilan aiheuttanut kayttd. Kaynnista sitten
tydkalu uudelleen kytkemalla siihen virta.

Jos tydkalu ei kaynnisty, akku on ylikuumentunut. Anna
tassa tilanteessa akun jaahtya, ennen kuin kytket tydka-
luun virran uudelleen.

Alhainen akun jannite:
Akun varaus ei riita tydkalun kayttamiseen. Irrota silloin
akku ja lataa se.

Akun jaljella olevan varaustason

ilmaisin
» Kuva3:

Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun vara-
ustason. Kumpikin akun ilmaisin vastaa yhta akkua.

1. Akun merkkivalo 2. Tarkistuspainike
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Akun merkkivalon tila

o O

Paalla Pois paalta

OO

Akussa jaljella
oleva varaus

50 % tai enemman

20 % —50 %

Vahemman kuin
20 %

Akun jaljella olevan varaustason

ilmaisin

Vain akkupaketeille, joiden mallinumeron lopussa
on "B”

» Kuva4d: 1. Merkkivalot 2. Tarkistuspainike
Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun jal-
jella olevan varauksen. Merkkivalot palavat muutaman
sekunnin ajan.

Merkkivalot Akussa jal-
jelld olevan
] ] | e
Palaa Pois paalta Vilkkuu

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

Lataa akku.

Akussa on
saattanut olla
toimintahairié.

HUOMAA: limoitettu varaustaso voi erota hieman
todellisesta varaustasosta sen mukaan, millaisissa
oloissa ja missa lampdtilassa laitetta kaytetaan.

Kytkimen kayttdminen
» Kuva5: 1. Liipaisinkytkin

A HUOMIO: Tarkista aina ennen akkupaketin
asettamista tyokaluun, etta liipaisinkytkin kyt-
keytyy oikein ja palaa "OFF”-asentoon, kun se
vapautetaan.

Kéaynnista tyokalu painamalla liipaisinkytkinta. Mita
voimakkaammin liipaisinkytkinta painetaan, sita
nopeammin tyokalu pydrii. Voit pysayttaa tyokalun
vapauttamalla liipaisimen.

SUOMI



Liipaisin voidaan lukita, jotta sita ei vedeta vahingossa.
Liipaisin voidaan lukita painamalla painiketta 8 -merkin
puolelta. Liipaisimen lukitus voidaan vapauttaa paina-
malla painiketta o'-merkin puolelta.

» Kuva6: 1. Lukituspainike

MAHUOMIO: Lukitse tyékalu aina, kun kannat
laitetta tai keskeytat tyosi.

Leikkaussyvyyden saataminen

Leikkuusyvyys vastaa teran asteikkoa. Loysaa teran-

pidikkeen ruuvia kunnes tera voi liikkua vapaasti.

Kohdista teran asteikko teranpidikkeen alalinjan

kanssa. Kirista sitten ruuvit.

» Kuva7: 1. Leikkuusyvyys 2. Teranpidikkeen alalinja
3. Teran asteikko

Suurin leikkuusyvyys riippuu sahanteran tyypista. Kayta
aina sahanteraa, joka soveltuu tydstettavan tydkappa-
leen materiaaliin.

Sahanteran tyyppi Suurin leikkuusyvyys
Kipsilevylle 30 mm
Puulle 15 mm

LED-valo

MAHUOMIO: Al katso suoraan lamppuun tai
valonlahteeseen.

Lamppu syttyy, kun vedat liipaisinkytkinta. Lamppu
palaa niin kauan kuin liipaisinkytkintad vedetaan.
Lamppu sammuu noin 10 sekunnin kuluttua liipaisimen
vapauttamisesta.

» Kuva8: 1.Lamppu

HUOMAA: Pyyhi lika pois linssistéa kuivalla liinalla.
Varo naarmuttamasta linssia, ettei valoteho laske.

KOKOONPANO

A HUOMIO: Varmista aina ennen mitaan tyoka-
lulle tehtévia toimenpiteita, ettd se on sammutettu
ja akku irrotettu.

Polysuojuksen irrotus

MAHUOMIO: A3 koskaan kayta tyokalua ilman
polynkerainta. Poly voi menna silmiin ja aiheuttaa
silmavamman.

Pida tyokalun kahvasta ja veda tydkalun kielekkeet
taakse poistaaksesi pdlynkerdimen. Veda kielekkeita
molemmilta puolilta samanaikaisesti.

» Kuva9: 1. Kieleke

Kohdista asentaessasi polynkerdimen reuna uran
pohjaan.
» Kuva10: 1.Ura

Kipsilevysahan terédn vaihto

MAHUOMIO: Poista aina terdén jaltai teran
kannattimeen tarttuneet lastut tai vieraat aineet.
Taman laiminlydnti saattaa aiheuttaa teran riitta-
mattdman kiristyksen, mika voi aiheuttaa vakavia
vammoja.

MAHUOMIO: A3 kosketa teri tai ty6kappaletta
heti kdyton jalkeen. Ne voivat olla hyvin kuumia ja
aiheuttaa palovammoja.

AHUOMIO: Varmista, etti terd on asianmu-
kaisesti varmistettu. Teran riittdmaton kiristami-
nen voi aiheuttaa teran rikkoutumisen tai vakavia
henkilévammoja.

1. Pdlynkerdimen irrottaminen.

2. Irrota teranpidikkeen pultit kuusioavaimella.
» Kuvail1: 1. Pultit 2. Teranpidike 3. Tera

3.  Aseta uusiterd kuten kuvassa. Varmista, etta

terén kaareva reuna osoittaa eteenpain. Sovita teranpi-

dikkeen uloke teran aukkoon.

» Kuva12: 1.Aukko 2. Ulokeosa (vastakkaisella
puolella)

4. Saada sahaussyvyys ja kirista sitten pultit.
5.  Polynkerdimen asentaminen.

Katkoterdan asentaminen

AHuowmio: Kayta aina katkoterille sopivaa
pituutta, leveyttd, ja paksuutta. Sopimattomasti
asennettu katkotera voi menna rikki. Katkennut teré
voi sinkoutua pois ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Téassa tyokalussa voidaan kayttaa myos katkoteria.
Kayta 3 segmenttia 18 mm:n levyisesta katkoterasta,
jonka paksuus on 0,5 mm. Suurin leikkuusyvyys on 12,5
mm:n kipsilevya leikattaessa.

» Kuva13: 1. Katkoteran kolme segmenttia

1.  Loysaa teranpidikkeen ruuvit. Kdanna teranpidike
niin, etté sen uloke on ulospain.

2. Aseta katkotera niin, etta terava reuna osoittaa
eteenpain.

3. Varmista katkoteran kiinnitys kuvan mukaisesti

kohdassa, johon ensimmaisen segmentin paa tulee

teranpidikkeen reunaan.

» Kuva14: 1. Teranpidike 2. Katkoteréan ensimmaisen
segmentin paa 3. Sallittu leikkuupituus

Teran korkin kiinnitys

A HUOMIO: Kiinnita aina ters korkki, kun tyoka-
lua ei kdyteta. Paljas tera voi aiheuttaa henkilévahin-
koja tai itse tera voi vaurioitua.

Aseta teran kokki teran 1api kunnes koukku tarttuu
rungon suojukseen. Huomaa teran korkin suunta, kun
asetat sitd; leveampi koukku tulee etupuolelle. Kun
irrotat terén korkkia, nosta se samalla puristaen molem-
milta puolilta.

» Kuva15: 1. Teran korkki 2. Koukku
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Aseta terén kansi kéyton aikana kuvan mukaisesti poh-
jassa olevaan koukkuun, kunnes se napsahtaa.
» Kuva16: 1. Teran korkki 2. Koukku

Kuusioavaimen varastointi

Sailyta kuusioavainta kuvan osoittamassa paikassa,
ettei se paase katoamaan.
» Kuva17: 1. Kuusioavain

Polynimurin kytkeminen

Liitd Makita-pdlynimuri puhdistusta varten. Poista
kumikupu pélynkerédimesta ja kiinnita polynimurin letkun
suutin polynkeraimeen.
» Kuvai8: 1. Pdlynkerain 2. Kumisuojus

3. Polynimurin letku

TYOSKENTELY

AHUOMIO: ota tyokalusta luja ote.

AHUOMIO: Pidi aina pohja samassa tasossa
tyokappaleen kanssa leikkauksen aikana. Al3 kos-
kaan tee kaarevia leikkauksia. Taman laiminlyonti
voi aiheuttaa teran rikkoutumisen, joka aiheuttaa
vakavan vamman.

V-lovi ja kupera osa tydkalun rungon suojuksessa
osoittavat terén asennon. Tarkasta aina terén asento
leikattaessa.

Tyokalun rungon suojus
» Kuva19: 1. V-lovi 2. Kupera osa 3. Tera

HUOMAA: On suositeltavaa tehda tyokappalee-
seen etukateen leikkausviivat tarkan leikkaamisen
varmistamiseksi.

1. Aseta teran karki Iahtoviivalle. Kallista tyokalua
niin, ettd pohjan etureuna koskettaa tyokappaletta.
Kohdista V-loven pohja leikkauslinjan etureunan
kanssa.

» Kuva20

2. \Veda liipaisinta hitaasti ilman, etta tera koskettaa
tyokappaletta. Kun terén saavuttaa tdyden nopeuden,
tyénna tyokalu tydkappaletta vasten. Kun tera lavistaa
ty6kappaleen, anna rungon koko suojuksen koskettaa
ty6kappaleen pintaa.

» Kuva21

3. Liikuta tydkalua suoraan eteenpain kunnes leik-
kaus paattyy.

KUNNOSSAPITO

MA\HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastusta
tai huoltoa, ettd tyokalu on sammutettu ja akku
irrotettu.

HUOMAUTUS: Al4 koskaan kayta bensiinia,
ohenteita, alkoholia tai tms. aineita. Muutoin pinta
voi halkeilla tai sen virit ja muoto voivat muuttua.
Muutoin laitteeseen voi tulla varjaytymia, muodon
vaaristymia tai halkeamia.

Rungonsuojuksen puhdistaminen

Puhdista leikkauslastut ja kertynyt pély rungonsuo-
juksesta. Nosta rungonsuojusta irrotettaessa samalla
vetaen koukkua takaosassa. Asennettaessa tee toimen-
pide kaanteisessa jarjestyksessa.

» Kuva22: 1. Rungonsuojus 2. Koukku

A HUOMIO: Kiinniti huomiota terén kirkeen ja
leikkauslastuihin irrottaessasi rungonsuojusta.

HUOMAUTUS: Suorita puhdistus saannéllisesti.
Likainen rungonsuojus voi vaurioittaa tai sotkea
ty6tasoa.

Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
takaamiseksi korjaukset, muut huoltoty6t ja sdadot
on teetettdva Makitan valtuutetussa huoltopisteessa
Makitan varaosia kayttaen.

LISAVARUSTEET

A HUOMIO: Seuraavia lisivarusteita tai lait-
teita suositellaan kaytettiavaksi tissa ohjeessa
kuvatun Makita-tyokalun kanssa. Muiden liséva-
rusteiden tai laitteiden kayttd voi aiheuttaa henkil-
vahinkoja. Kayta lisédvarusteita ja -laitteita vain niiden
kayttétarkoituksen mukaisesti.

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-
raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan
huoltoon.

. Kipsilevysahantera

. Puusahantera

. Polylokero

. Pdélynkerain

. Kuusioavain

. Koukku

. Aito Makitan akku ja laturi

HUOMAA: Jotkin luettelossa mainitut varusteet voi-
vat sisaltya tyokalun toimitukseen vakiovarusteina.
Ne voivat vaihdella maittain.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DSD180
Gajiena garums 6 mm
Gajienu skaits minGté 0-6000 min”
Maksimala grieSanas jauda Gipskartons 30 mm
Koks 15 mm

Nominalais spriegums

Lidzstrava 18 V

Standarta akumulatora kasetnes

BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1840B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
Kopé&jais garums 258 mm 263 mm
Tirsvars 1,7kg 1,9kg

bridinajuma.

Paredzéta lietoSana

Sis darbariks paredzéts gipskartona izzagésanai
iegremdeéjot. Ir iesp&jams griezt art koku, uzstadot
piemérotu zaga asmeni.

TroksSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna ITmenis noteikts saskana ar
EN60745-2-11:

Skanas spiediena Iimeni (L,4): 79 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Darbibas laika trokSna lTmenis var parsniegt 80 dB (A).

| ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus. |

Vibracijas kopéja vértiba (trisasu vektora summa)
noteikta atbilstosi EN60745-2-11:

Darba rezims: gip$kartona zagésana (biezums 30 mm)
Vibracijas izmete (ay): 2,5 m/s®

Maintgums (K): 1,5 m/s’

Darba reZims: skaidu plaksnes zagésana (biezums

15 mm)

Vibracijas izmete (ay): 5,0 m/s’

Mainigums (K): 1,5 m/s”

PIEZIME: Pazinota vibracijas emisijas vértiba
noteikta atbilsto$i standarta parbaudes metodei un to
var izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto vibracijas emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.

Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

Specifikacijas un akumulatora kasetne var atskirties dazadas valstTs.
Svars ar akumulatora kasetni saskana ar EPTA-Procedure 01/2003

A BRIDINAJUMS: Reali lietojot elektrisko dar-
bariku, vibracijas emisija var atskirties no pazinotas
emisijas vértibas atkariba no darbarika izmanto$anas
veida.

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju, nosa-
kiet droSibas pasakumus, kas pamatoti ar iedarbibu
realos darba apstaklos (nemot véra visus ekspluata-
cijas cikla posmus, pieméram, laiku, kamér darbariks
ir izslégts un kad darbojas tuksgaita, ka art palaides
laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

A BRIDINAJUMS: Izlasiet visus droibas bri-
dinajumus un visus noradijumus. Bridinajumu
un noradijumu neievéro$anas gadijuma var rasties
elektriskas stravas trieciens, ugunsgréks un/vai
nopietnas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varétu tajos

ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).
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Drosibas bridinajumi bezvada

gipskartona zaga lietoSanai

Svarigi drosibas noradijumi par
akumulatora kasetni

1. Stradajot turiet mehanisko darbariku aiz izo- 1. Pirms akumulatora lieto$anas izlasiet visus
letajam satver$anas virsmam gadijumam, ja noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
grieSanas darbariks varétu saskarties ar nere- (1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
dzamu elektroinstalaciju. Griezéjinstrumentam (3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.
saskaroties ar kabeli zem sprieguma, mehaniska 2. Neizjauciet akumulatoru.
darbarika metala dajas var vadit spriegumu un 3. Jaakumulatora darbibas laiks kuva ievérojami
radit ope.r.atoram elektrc.nr?umu. o isaks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.

2. lzmantojiet skavas vai citu praktiski pieméro- Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-
jamu panémienu, lai nostiprinatu un atbalstitu jumu vai pat spradzienu.
apstradajamo materialu uz stabilas pamatnes. 4. Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
Ja turat materialu ar roku vai piespiestu pie ker- adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
mena, tas ir nestabila stavoklr, un jds varat zaudét Tas var izraisit redzes zaudésanu.
kontroli par to. . . . ~.

N R ) ) _ ) 5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:

3. Vienmeér lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles (1) Nepieskarieties spailém ar elektribu
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles. pies SP:

4 Negrieziet naglas. Pirms sakt darbu parba vadosiem materialiem.

. 1ezi . Pl u u- =i . =
diet, vai apstradajamaja materiala nav naglu, @ Neu.z_glabajlet_akun_1u|§toru_ kasefnll kopa_
. NP ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
un iznemiet tas. _

5  Negrieziet parak liel tradai terial naglas, monétas u. c.

: .egrlezui: Para I? u aps. ra aj?mo ma erla_u. (3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gdens

6. Pirms grieSanas parbaudiet, vai starp apstra- vai lietus iedarbibai.
dajamo materialu ir pietiekams attalums, lai Akumulatora issavienojums var radit spécigu
asmens nepieskartos gridai, darbagaldam u. c. stravas plusmu, parkarsanu, uzliesmojumu un

7. Darbariku turiet ciesi. pat sabojat akumulatoru.

8.  Pirms slédZa parslégsanas ieslégta stavokli - 6. Neglabajiet darbariku un akumulatora kasetni
parliecinieties, ka asmens nepieskaras apstra- vietas, kur temperatiira var sasniegt vai par-
dajamajam materialam. sniegt 50 °C (122 °F).

9. Rokas nedrikst tuvinat kustigajam dalam. 7.  Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir

10. Darbariku nedrikst atstat ieslégtu. Darbariku stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
drikst darbinat vienigi, turot rokas. kasetne uguni var eksplodét.

11.  Pirms asmens iznemsanas no apstradajama 8.  Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
materiala vienmeér jaizslédz darbariks un jano- un nepaklautu to sitienam.
gaida, lidz asmens pavisam apstjas. . Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

12.  Nepieskarieties asmenim vai apstradajamajam 10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
materialam talit péc darba veikSanas; tie var attiecas likumdo$anas prasibas par bistamiem
bat |oti karsti un apdedzinat adu. izstradajumiem.

13. Lieki nedarbiniet darbariku bez slodzes. Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

14. Dazi materiali satur kimiskas vielas, kas var tresas puses, transporta uznémumi, jaievéro -
bit toksiskas. lzvairieties no putek|u ieelposa- uziesaipojuma un markejuma noraditas ipasas
nas un to nok|tisanas uz adas. levérojiet mate- prasibas.
riala piegadataja drosibas datus. Lai izstradajumu sagatavotu nosutisanai, jasazi-

15. Vienmér izmantojiet materialam un konkré- nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet arT

tam gadijumam piemérotu putek|ju masku/
respiratoru.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas

citus attiecinamos valsts normativus.
Val€jus kontaktus nosedziet ar [Tmlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11. levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidesanu.

SAGLABAJIET SOS

(darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs NORADIJUMUS.

stingri neievérojat $1 izstradajuma drosibas _

noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai A UZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita

neievérojot $aja instrukciju rokasgramata miné- akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-

tos drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var

traumas. uzspragt un izraistt aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika
un ladétaja garantija.

26 LATVIESU

https://tm.by
= NHTepHeT-marasud TM.by

M ONLINE STORE



leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladgjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratiira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades |aujiet atdzist.

4.  Uzladéjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

MA\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un izpemsana

A UZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

MAUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbartkam un akumulatora kasetnei, ka art izraistt
ievainojumus.

» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to
vieta. levietojiet to I1dz galam, I1dz ta ar klikski nofiksé-
jas. Ja pogas aug$éja dala redzams sarkanas krasas
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebutu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartgjiem traumas.

AuzmANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.
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Akumulatora aizsardzibas sistéma

Litija jonu akumulators ar zvaigznes emblému
» Att.2: 1.Zvaigznes embléma

Litija jonu akumulatori ar zvaigznes emblému ir apri-
koti ar aizsardzibas sistému. ST sistéma automatiski
izslédz darbarika baro$anu, lai paildzinatu akumulatora
darbmazu.

Darbarika darbiba tiks automatiski apturéta, ja darba-
riku un/vai akumulatoru paklaus kadam no talak minéta-
jiem apstakliem:

Parslodze:

Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka tas
saista parmérigu stravu.

Sada gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet
darbarika parslodzi izraistju$o darbu. Tad ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Ja darbariks neieslédzas, akumulators ir parkarsis.
Sada gadijuma |aujiet akumulatoram atdzist pirms
atkartotas darbarika ieslégSanas.

Zems akumulatora spriegums:

Akumulatora atlikusT jauda ir parak zema, un darbariks
nedarbosies. $Sada gadijuma nonemiet akumulatoru un
uzladéjiet.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

» Att.3: 1. Akumulatora indikators 2. Parbaudes poga

Nospiediet parbaudes pogu, lai parbauditu akumulatora
atliku$o jaudu. Akumulatora indikatori atbilst katram
akumulatoram.

Akumulatora indikatora stavoklis
Atlikusi akumula-
D D tora jauda

leslégts Izslegts

50% vai vairak

20% —50%

Mazak par 20%

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatoru kasetném, kuru modefa numura
beigas ir burts ,,B”
» Att.4: 1.Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.
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Indikatora lampas Atlikust
I |:| !| jauda
lededzies Izslegts Mirgo
I I I I No 75% lidz
100%
I I I D No 50% lidz
75%
I I |:| |:| No 25% lidz
50%
I D I:I D No 0% lidz
25%
!‘ |:| |:| |:| Uzladgjiet
akumulatoru.
I I I:I |:| lesp&jama
akumulatora
t klame.
PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

Sledza darbiba

» Att.5: 1. Sledza mélite

A UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sléedza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslegts).

Lai ieslégtu darbariku, pavelciet sledza méliti.
Darbarika atrums palielinas, palielinoties spiedienam
uz slédza méliti. Lai darbartku apturétu, atlaidiet sleédza
meéltti.

Meéltti ir iesp&jams bloket, lai nepielautu tas nejausu
nospiesanu. Lai blokétu méltti, nospiediet pogas pusi,
kas apziméta ar 8. Lai atblokétu méliti, nospiediet
pogas pusi, kas apziméta ar o'

> Att.6: 1. Blokésanas poga

A UZMANIBU: Vienmér izsladziet darbariku,
kad to parnésajat vai beidzat darbu.

Griezuma dziluma regulésSana

GrieSanas dzilums atbilst mérskalas iedalam uz
asmens. Atlaidiet skriivi uz asmens turétaja, lidz
asmens var brivi kustéties. Salagojiet asmens mér-
skalu ar asmens turétaja apakséjo Iiniju. Tad pievelciet
skraves.
> Att.7:

1. GrieSanas dzilums 2. Asmens turétaja

apakséja Iinija 3. Asmens mérskala

Maksimalais grieSanas dzilums atkarigs no zaga
asmens veida. Vienmér izmantojiet tikai materiala zagé-
$anai piemérotu zaga asmeni.

Gaismas diozu apgaismojums

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelauijiet
tas avotam iespidét acis.

Nospiediet sledza méliti, lai ieslégtu lampu. Kamér slé-
dza mélite ir nospiesta, lampa deg. Aptuveni 10 sekun-
des péc mélites atlaiSanas lampa izslédzas.

» Att.8: 1.Lampa

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Iécas. Izvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadéjadi tiek samazinats apgaismojums.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Putek|u savaceja nonemsana

A UZMANIBU: Nekada gadijuma nelietojiet
darbariku bez putek]u savacéja. Putekli var iek|Tt
acts un izraisTt acu traumu.

Lai nonemtu putek|u savacéju, satveriet darbarika
rokturi un pavelciet atpaka| darbarika izcilnus. Noteikti
velciet abas pusés esosos izcilnus vienlaikus.

» Att.9: 1. Izcilnis

Uzstadot salagojiet putek|u savacéja malu ar pamatnes
rievu.
» Att.10:

Gipskartona zaga asmens maina

A UZMANIBU: Vienmér notiriet skaidas vai

netirumus, kas piekérusies asmenim un/vai ta
turétajam. Citadi asmens var k|at valigs un radit
smagas traumas.

AUZMANIBU: Nepieskarieties asmenim vai
apstradajamajam materialam talit péc apstrades.
Tie var bat |oti karsti un apdedzinat adu.
AUzZMANIBU: Parbaudiet, vai asmens ir pareizi

nostiprinats. Nepietieckama asmens nostiprinaSana
var izraisit asmens salGi$anu vai smagu traumu.

1. Rieva

1. Nonemiet putek|u savacéju.

2. ArseSstlra uzgrieznu atslégu izskrivéjiet asmens
turétaja skraves.
» Att.11: 1. Skrdves 2. Asmens turétajs 3. Asmens

3. Uzstadiet jaunu asmeni, ka paradits attéla.
Parbaudiet, vai asmens izliekta mala ir vérsta uz prieksu.
levietojiet asmens turétaja izvirzijumu asmens atvere.

» Att.12: 1. Atvere 2. |zvirzita dala (preté&ja puse)

Zaga asmens veids

Maks. grieSanas dzilums

Gipskartonam

30 mm

4. Noreguléjiet grieSanas dzilumu, tad pievelciet
skraves.

Kokam

15 mm

5.  Piestipriniet putek|u savacgju.
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Aplauzama naza uzstadiSana

A UZMANIBU: Vienmér uzstadiet tikai paredzéta
garuma, platuma un biezuma aplauzamo nazi.
Nepareizi uzstadits aplauzamais nazis var saltzt.
SalGzuSais asmens var tikt izsviests un radit traumu.

AplauZzamo nazi drikst izmantot arT $aja darbarika.
Izmantojiet 3 segmentu 18 mm platu un 0,5 mm biezu
aplauzamo nazi. Maksimalais grie$anas dzilums, zagée-
jot gipskartonu, ir 12,5 mm.

> Att.13: 1. Tris aplauzama naza segmenti

1. Atlaidiet asmens turétaja skrives. Pagrieziet
asmens turétaju ta, lai ta izvirzijums batu vérsts uz aru.

2. levietojiet aplauzamo nazi ta, lai asa mala batu
vérsta uz prieksu.

3. Nostipriniet aplauzamo nazi vieta, kur pirma seg-

menta gals tuvojas asmens turétaja malai, ka paradits.

> Att.14: 1.Asmens turétajs 2. Pirmais aplauzama
naza segments 3. Pielaujamais griezuma
garums

Asmens uzmavas piestiprinasana

AUZMANI-BU: Ja darbariku nelietojat, vienmér
uzlieciet asmens uzmavu. Kails asmens var radit
traumu vai pasa asmens bojajumus.

Bidiet asmens uzmavu cauri asmenim, I1dz akis ieke-
ras pamatnes parsega. Piestiprinot uzmavu, ievérojiet
asmens uzmavas virzienu; platakajam akim jaatrodas
priekSpusé. Nonemot asmens uzmavu, celiet to, vienlai-
kus saspiezot abas puses.

» Att.15: 1.Asmens uzmava 2. Akis

Darba laika ievietojiet asmens uzmavu Iidz akim
pamatné, ka paradits, [1dz uzmava fikséjas.
» Att.16: 1.Asmens uzmava 2. Akis

Sesstlru uzgrieznu atslegas

uzglabasana

Kad seS$stiirveida uzgrieznu atsléga netiek lietota, gla-
bajiet to, ka paradits, lai atslégu nepazaudétu.
» Att.17: 1. SeSstdru uzgrieznu atsléga

Putek|slicéja pievienosana

Lai veiktu darbu tiri, pievienojiet Makita putek|stcéju.

No putek|u savacéja nonemiet gumijas parsegu un

putek|u savacéja uzgalim pievienojiet putek|stcéja

cauruli.

» Att.18: 1. Putek|u savacéjs 2. Gumijas parsegs
3. Putek|stcéja S|Gtene

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Darbariku turiet ciesi.

MA\UZMANIBU: Griesanas laika vienmér turiet
pamatni ciesi pie apstradajama materiala. Nekad
neizdariet liektu griezumu. To darot, asmens var
saldzt, radot smagu traumu.

Kila (V) formas robs un izliekta dala darbarika pamat-
nes parsega norada asmens stavokli jeb novietojumu.
Griezot vienmér parbaudiet asmens stavokli.

Darbarika pamatnes parsegs
» Att.19: 1. Kila (V) formas robs 2. I1zliekta daja
3. Asmens

PIEZIME: Lai griezums bitu precizs, vispirms uz
materiala ieteicams uzzimét griezuma Iinijas.

1. Novietojiet asmens galu uz sakuma linijas.
Sasveriet darbariku ta, lai priek$€ja pamatnes dala
saskaras ar apstradajamo materialu. Salagojiet kila (V)
formas roba apaksdalu priek$&ja mala ar grieSanas ITniju.
> Att.20

2. Lénipavelciet méliti, nelaujot asmenim saskarties

ar apstradajamo materidlu. Kad asmens sasniedz pilnu
atrumu, spiediet darbariku pie apstradajama materiala. Kad
asmens iegriezas materiala, nodroSiniet, lai visa pamatnes
parsega virsma saskaras ar apstradajamo materialu.

> Att.21

3.  Virziet darbariku taisni uz prieksu, lldz grieSana
pabeigta.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izsleégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
Zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus sSkidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Pamatnes parsega tiriSana

Notiriet no pamatnes parsega sakrajusas skaidas un
putek|us. Celiet pamatnes parsegu, vienlaikus velkot
aki atpakal, un nonemiet parsegu. Uzstadot veiciet
nonems$anas darbibas pretéja seciba.

» Att.22: 1.Pamatnes parsegs 2. Akis

A UZMANIBU: Nonemot pamatnes parsegu,
pievérsiet uzmanibu asmens galam un skaidam.

IEVERIBAI: Regulari tiriet pamatnes parsegu.
Netirs pamatnes parsegs var sabojat vai saskrapét
darba virsmu.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Gipskartona zaga asmens

. Koka zaga asmens

. Putek|u nodalijums

. Putek|u savacéjs

. Ses$stlru uzgrieznu atsléga

. Akis

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noradtie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat at3kirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DSD180
Smdgio ilgis 6 mm
Smagiy per minute 0-6 000 min”'
Maksimali pjovimo galia Gipso kartonas 30 mm
Mediena 15 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Standartinés akumuliatoriaus kasetés BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,

BL1840B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
Bendrasis ilgis 258 mm 263 mm
Grynasis svoris 1,7 kg 1,9 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal 2003-01 EPTA procedirg

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis yra skirtas gipso kartonui jpjauti. Taip pat
galima pjauti medieng, jdéjus tinkamg pjovimo diska.

TriukSmas

|prastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN60745-2-11:

Garso slégio lygis (Lya): 79 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triukSmo lygis gali virSyti 80 dB (A).
| A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN60745-2-11 standarta:

Darbo rezimas: gipso kartono pjovimas (30 mm storio)
Vibracijos emisija (ay): 2,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s’

Darbo rezimas: medienos droZliy plokstés pjovimas (15
mm storio)

Vibracijos emisija (ay): 5,0 m/s?

Paklaida (K): 1,5 m/s’

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis
nustatytas pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip
pat gali bati naudojamas preliminariai jvertinti vibra-
cijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo
dydzio, priklausomai nuo bady, kuriais yra naudoja-
mas $is jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

ES atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visa instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smgj, gaisrg ir (arba) sunky suzeidimg.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

31 LIETUVIYU KALBA

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMby

M ONLINE STORE



Ispéjimai dél belaidzio gipso kartono

pjuklo saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuotu, laikyti skirty pavirsiy.
Pjovimo antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais badais.
Laikant ruosSinj rankomis arba prispaudus prie
kdno, jis yra nestabilus, todél galite prarasti jo
kontrole.

3.  Visada naudokite apsauginius akinius.
Iprastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4.  Nepjaukite viniy. Pries dirbdami apzitrékite, ar

ruosinyje néra viniy, ir juos iStraukite.

Nepjaukite dideliy matmeny ruosinio.

6. Prie$ pjaudami patikrinkite, ar tarpas po ruo-
Siniu yra pakankamas, kad diskas nejpjauty
grindy, darbastalio ir pan.

7. Tvirtai laikykite jrankj.

8.  Pries jjungdami jungiklj, patikrinkite, ar diskas
nelie¢ia ruosinio.

9.  Ziareékite, kad rankos bty kuo toliau nuo juda-
muyjy daliy.

10. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

11.  Prie$ patraukdami diska nuo ruosinio, batinai
iSjunkite ir palaukite, kol jis visiSkai sustos.

12. Nelieskite disko arba ruosinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Kai kuriose medziagose yra cheminiy
medziagy, kurios gali bati nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptumeéte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

15. Atsizvelgdami j apdirbama medziagg ir darbo
pobidj, batinai uzsidékite kauke nuo dulkiy /
respiratoriy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

o

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo, nedels-
dami nutraukite darbg su jrankiu. Tai gali kelti
perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kaseteés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stipria srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6.  Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés vie-
tose, kur temperatira gali pasiekti ar virsyti 50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smagiy.

9.  Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., treciujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudeéty.

11. Vadovaukités vietos jstatymais dél akumuliato-
riy iSmetimo.

SAUGOKITE SIAS

INSTRUKCIJAS.

A\ PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
jkroviklio garantija.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-

liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite nau-
doti jrankj ir pakraukite akumuliatoriaus kasete,
kai pastebite, kad jrankio galia sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Jkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).
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VEIKIMO APRAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ juosy ranky,
todeél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

» Pav.3: 1.Akumuliatoriaus indikatorius 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite tikrinimo mygtuka, kad baty rodoma likusi

akumuliatoriaus energija. Akumuliatoriy indikatoriai

parodo atitinkamo akumuliatoriaus galig.

Akumuliatoriaus indikatoriaus blisena
Likusi akumuliato-
D D riy galia

Sviecia Nesviegia

50 % ar daugiau

20-50 %

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtukg, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
Zuveélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. |dékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. Priesingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Li¢io jony akumuliatorius su ZvaigZdutés Zenklu
» Pav.2: 1. Zvaigzdutés Zenklas

Lic¢io jony akumuliatoriuose su Zvaigzdutés Zenklu bana
apsaugos sistema. Si sistema automatigkai atjungia
jrankio maitinima, kad akumuliatoriy baty galima nau-
doti ilgiau.

|rankis automati$kai i§sijungs darbo metu, esant vienai
i§ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius naudojimo salygy:
Perkrautas:

irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros srové.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jrankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiskia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atvés,
paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likusi akumuliatoriaus energija per maza ir jrankis
negali veikti. Tokiu atveju iSimkite akumuliatoriy ir jkrau-
kite jj.

Maziau nei 20 %

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Taikoma tik akumuliatoriy kasetéms, kuriy modelio

numerio gale yra ,,B“

» Pav.4: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviecia Blyksi

I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
BO00 e
!‘ |:| |:| |:| |kraukite

akumuliatoriy.

l I |:| |:| Galimai jvyko
akumuliato-

t riaus veikimo

|:| |:| I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo saglygy ir
aplinkos temperataros.
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Jungiklio veikimas

» Pav.5: 1. Gaidukas

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami iSjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
Gaiduka galima uzfiksuoti, kad netycia jis nebaty
patrauktas. Norédami uzfiksuoti gaiduka, paspauskite
mygtuka i§ Sono su Zyma & . Norédami atlaisvinti,
paspauskite mygtuka i§ Sono su Zyma o

» Pav.6: 1. UZzfiksavimo mygtukas

A PERSPEJIMAS: Visada uzfiksuokite jrankj,
kai atliekate arba trumpam sustabdote darba.

Pjovimo gylio reguliavimas

Pjovimo gylis atitinka ant disko pateiktg skale.

Atlaisvinkite ant disko laikiklio esant] varztg tiek, kad

diskg baty galima laisvai iSimti. Sulygiuokite ant disko

esancig skalg su disko laikiklio apatine linija. Po to

uzverzkite varztus.

» Pav.7: 1. Pjovimo gylis 2. Disko laikiklio apatiné
linija 3. Disko skalé

Maksimalus pjovimo gylis priklauso nuo pjovimo disko
tipo. Visada naudokite pjovimo diska, skirtg darbinei
medziagai pjauti.

Pjovimo disko tipas Maks. pjovimo gylis

Gipso kartonui 30 mm

Medienai 15 mm

LED lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitreékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

Patraukite jungiklio gaiduka, kad uzsidegty lemputé.
Lemputé Svies tol, kol trauksite gaiduka. Atleidus gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

» Pav.8: 1.Lemputé

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Dulkiy rinktuvo iSémimas

MA\PERSPEJIMAS: Niekada nedirbkite jrankiu
be dulkiy rinktuvo. Dulkiy gali patekti j akis ir jas
suzaloti.

Norédami nuimti dulkiy rinktuva, laikykite jrankio ran-
kena ir atitraukite atgal jrankio auseles. Batinai vienu
metu traukite auseles abiejose pusése.

» Pav.9: 1.Auselé

|dédami sulygiuokite dulkiy rinktuvo krastg su ant
pagrindo esanciu grioveliu.
» Pav.10: 1. Griovelis

Gipso kartono pjovimo disko
pakeitimas nauju

MA\PERSPEJIMAS: Visada nuvalykite pjuvenas

ar kitas medziagas, prilipusias prie disko ir (arba)
disky laikiklio. Kitaip diskas bus blogai priverztas ir

dél to Zmonés gali bati smarkiai suzaloti.

A\ PERSPEJIMAS: Nelieskite disko arba ruosi-
nio tuoj pat po darbo. Jie gali bati nepaprastai karsti
ir nudeginti oda.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar diskas tinka-
mai pritvirtintas. Jeigu diskas blogai jtvirtintas, jis
gali lGzti arba galite sunkiai susizaloti.

1. ISimkite dulkiy rinktuva.

2. Sesiakampiu verzliarakéiu atsukite varztus, esan-
Cius ant disky laikiklio.
» Pav.11: 1. Varztai 2. Disky laikiklis 3. Diskas

3.  Nustatykite naujg diska, kaip parodyta paveikslélyje.

Patikrinkite, ar iSlenktas disko krastas nukreiptas j priek|.

|dékite disky laikiklio iSky$g j ant disko esancig anga.

» Pav.12: 1.Anga 2. ISsikiSusi dalis (prieSingoje
puséje)

4.  Sureguliuokite pjovimo gylj, tuomet priverzkite

varztus.

5. |dékite dulkiy rinktuva.

Nuimamo disko jdéjimas

MAPERSPEJIMAS: Visada nuimama diska
naudokite tam skirtam ilgiui, plo€iui ir storiui.
Netinkamai jdétas nuimamas diskas gali lGZti.
Suluzes diskas gali nuskristi ir suzaloti.

Siam jrankiui taip pat galima naudoti nuimama pjo-
vimo diskg. Naudokite 18 mm plo¢io nuimamo disko 3
segmentus su 0,5 mm storiu. Pjaunant gipso kartong
maksimalus pjovimo gylis yra 12,5 mm.

» Pav.13: 1. Nuimamo disko trys segmentai

1. Atsukite disky laikiklio varztus. Pasukite disky
laikiklj taip, kad jo iky$a baty nukreipta j iSore.

2.  |dékite nuimamg diska taip, kad astrusis krastas
baty nukreiptas | priek].

3.  Pritvirtinkite nuimamg diskg ten, kur pirmo
segmento galas lie€iasi su disky laikiklio krastu, kaip
parodyta paveikslélyje.
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» Pav.14: 1. Disky laikiklis 2. Nuimamo disko pirmo
segmento galas 3. Leistinas pjovimo ilgis

Disko gaubto uzdéjimas

MAPERSPEJIMAS: Kai jrankis nenaudojamas,
visada uzdékite disko gaubta. Neuzdengtas diskas
gali suzaloti arba pats bati paZeistas.

Kiskite disko gaubtg per diskg, kol kabliu uzkabinsite
pagrindo gaubtg. Dédami atkreipkite démesj j disko
gaubto kryptj; platesnis kablys turi bati priekinéje
puséje. Norédami nuimti disko gaubta, pakelkite jj
spausdami i$ abiejy pusiy.

» Pav.15: 1. Disko gaubtas 2. Kablys

Dirbdami kiskite disko gaubta j kablj, esantj ant
pagrindo, kaip parodyta paveikslélyje, kol iSgirsite
spragteléjima.

» Pav.16: 1. Disko gaubtas 2. Kablys

Sesiabriaunio verzliarakéio laikymas

Nenaudojama SeSiabriaunj verzliaraktj laikykite taip,
kaip parodyta paveikslelyje, kad nepamestuméte.
» Pav.17: 1. SeSiakampis verzliaraktis

Dulkiy siurblio prijungimas

Prijunkite ,Makita“ dulkiy siurblj, kad darbas baty $va-
rus. Nuimkite guminj gaubtg nuo dulkiy rinktuvo ir pri-
junkite prie dulkiy rinktuvo antgalio dulkiy siurblio Zarna.
» Pav.18: 1. Dulkiy rinktuvas 2. Guminis gaubtas

3. Dulkiy siurblio zarna

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Tvirtai laikykite jranki.

MAPERSPEJIMAS: Pjaudami pagrinda visada
laikykite lygiai su ruosiniu. Niekada nepjaukite

iSlenktai. Jeigu taip darysite, diskas gali suskilti ir

sunkiai suzeisti jus.

V formos i$pjova ir iSgaubta dalis jrankio pagrindo
gaubte rodo disko padétj. Pjaudami visada tikrinkite
disko padétj.

Irankio pagrindo gaubtas
» Pav.19: 1.V formos iSpjova 2. ISgaubta dalis
3. Diskas

PASTABA: Norint iSpjauti tiksliai, rekomenduojama
ant ruoSinio i$ anksto nubrézti pjovimo linijas.

1. Uzdékite disko galiukg ant pradzios linijos.
Pakreipkite jrank taip, kad pagrindo priekinis krastas
liesty ruosinj. Sulygiuokite priekiniame kraste esancig V
formos i§émos apacig su pjovimo linija.

» Pav.20

2.  Letaitraukite gaiduka taip, kad diskas nesiliesty prie
ruoSinio. Kai diskas pasiekia visg greitj, stumkite jrankj
ruoSinio link. Kai diskas prasiskverbia per ruosinj, leiskite
visam pagrindo gaubto pavirSiui liestis su ruosiniu.

TMby
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» Pav.21

3.  Stumkite jrankj tiesiai j priekj, kol baigsite pjovima.

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzitra ir prieziara.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Pagrindo gaubto valymas

Nuvalykite ant pagrindo gaubto susikaupusias pjuvenas
ir dulkes. Pakelkite pagrindo gaubta, traukdami gale
esantj kablj, kad nuimtuméte jj. Norédami uzdéti, atlikite
nuémimo veiksmus atvirk$cia tvarka.

» Pav.22: 1. Pagrindo gaubtas 2. Kablys

MA\PERSPEJIMAS: Kai nuimate pagrindo
gaubta, atkreipkite démesij j disko galiuka ir
pjuvenas.

PASTABA: Reguliariai atlikite valymo darbus.
Nesvarus pagrindo gaubtas gali pazeisti arba suga-
dinti darbinj pavirsiy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés prieZidros centra.

. Gipso kartono pjovimo diskas

. Medienos pjovimo diskas

. Dulkiy dézé

. Dulkiy rinktuvas

«  Sesiakampis verzliaraktis

. Kablys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DSD180
Kaigu pikkus 6 mm
Kéikude arv minutis 0 -6 000 min™
Maksimaalne 16ikevdimekus Kipsplaat 30 mm
Puit 15 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Standardsed akukassetid BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
Uldpikkus 258 mm 263 mm
Netokaal 1,7 kg 1,9 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed ja akukassett vdivad riigiti erineda.
. Kaal koos akukassetiga, EPTA-protseduuri 01/2003 kohaselt

Kavandatud kasutus A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritooriista

tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud

See tooriist on méeldud kipsplaadi ristildikamiseks. vaartusest olenevalt todriista kasutamise viisidest.
%?;;\t’: saetera paigaldamisel on voimalik ka puitu AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks

kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis pohinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus tédsituatsioonis
(vottes arvesse tooperioodi kdiki osasid, nagu naiteks
korrad, kui seade lUlitatakse vélja ja seade to6tab
tihikaigul, lisaks téoajale).

Tudlpiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN60745-2-11 kohaselt:

Helirdhutase (Lya): 79 dB (A m e
Maaramatus ((K‘;’?)s B (A)( ) EU vastavusdeklaratsioon

Tootamisel voib miratase lletada 80 dB (A).

Ainult Euroopa riikide puhul
I AHOIATUS: Kasutage korvakaitsmeid. | EL-i vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi

Lisas A.
Vibratsioon
Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745-2-11 kohaselt: OH U SHOIA SED

Tooreziim: kipsplaadi I6ikamine (paksus 30 mm)

Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s’ Uldised elektritéoriistade

Méaaramatus (K): 1,5 m/s® )

Téoreziim: puitlaastplaadi Isikamine (paksus 15 mm) ohutushoiatused

Vibratsiooniheide (ay): 5,0 m/s’

e ) 2

Maaramatus (K): 1,5 m/s AHOIATUS: Lugege libi kdik ohutushoiatused
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite véartus on ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddéride mittejargmine
mdddetud kooskdlas standardse testimismeetodiga voib pbhjustada elektriSokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
ning seda voib kasutada Uihe seadme vordlemiseks vigastusi.
teisega.
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar- Hoidke edaspldlsteks viide-
tust vdib kasutada ka mirataseme esmaseks A H H
hindamisoka. teks alles kéik hoiatused ja

juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu vOi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.
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Juhtmeta kipsplaadisae

ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista I16ikamise ajal isolee-
ritud kdaepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera voib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

2. Kasutage detaili kinnitamiseks ja stabiilsele
alusele toetamiseks klambreid vo6i monda
muud sobivat viisi. To6deldava detaili hoidmisel
kaega voi selle toetamisel vastu keha on detail
ebastabiilses asendis ja detaili Ule voib kaduda
kontroll.

3. Kasutage alati kaitse- voi ohutusprille.
Tavalised prillid voi paikeseprillid El OLE
kaitseprillid.

4. Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas toodeldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t66 alustamist.

5. Arge Idigake lilemdédulist detaili.

6. Enne Idikamist kontrollige sobiva eraldamisva-
hemiku olemasolu téédeldava detaili ja toetus-
pinna vahel nii, et 16iketera ei tabaks porandat,
toopinki jne.

7. Hoidke todriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge, et I6iketera ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu to6deldavat detaili.

. Hoidke kéded liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jatke tooriista kiaima. Kaivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

11. Enne ldiketera eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati vooluvorgust
vilja ja oodake, kuni I6iketera on Ioplikult
seiskunud.

12. Arge puudutage saelehte ega téddeldavat detaili
vahetult parast to6operatsiooni, sest need voi-
vad olla dérmiselt kuumad ja poletada nahka.

13. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata
olekus.

14. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehinga-
mise ja nahaga kokkupuutumise valtimiseks.
Jérgige materijali tarnija ohutusteavet.

15. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit,
mis vastab materjalile ja rakendusele, millega
tootate.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtndorid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti.

3. Kuitddaeg jarsult liiheneb, siis I1opetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud péle-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja po6rduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur vo6ib tousta lile 50 °C.

7.  Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja valtige l66ke.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade digusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, néiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

11. Jérgige kasutuskolbmatuks muutunud aku
kaitlemisel kohalikke eeskirju.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MAETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
slttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tooriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.
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FUNKTSIONAALNE
KIRJ ELDUS » Joon.3: 1.Akunaidik 2. Kontrollimise nupp

Aku jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks vaju-
tage kontrollimise nuppu. Kummalgi akul on oma
MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest, akuindikaator.

et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akundidiku olek

Aku
- 0 . o I:l |:| jaakmahutavus
Akukasseti paigaldamine voi Paleb Ei pole

Wh 50% vo&i rohkem

eemaldamine

A\ETTEVAATUST: Liilitage téoriist alati enne
akukasseti paigaldamist vo6i eemaldamist vélja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel 20-50%
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada todriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

> Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett Aku jaadkmahutavuse nait

Vahem kui 20%

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

Ainult akukassetid, mille mudelinumber I6ppeb
tdhega , B”
» Joon.4: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tlaosas

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

punast osa, pole kassett taielikult lukustunud. Mirgulambid Jadkmahutavus
AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati l D n
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Paleb Ei pole Vilgub

Muidu vbib adapter juhuslikult tdoriistast véalja kuk-
kuda ning pohjustada teile v6i I1dheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

i
in
Tl

1000
nO00
1l

75-100%

50-75%

25-50%

Tdhemadrgisega liitiumioonakud
» Joon.2: 1. Tahemargis

Laadige akut.

Tahemargisega liitiumioonakud on varustatud kaitse- Akul v6ib olla

slisteemiga. Susteem lilitab aku eluea pikendamiseks torge.
tooriista toitevoolu automaatselt vélja. ti

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66- |:| D I I

riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

U]‘gkf)ormus: L . MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
Tooriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-

tugeyusg tc')us.gllubatq.s.t. If_ﬁrgeﬂmale_. . _— test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.
Sellisel juhul lulitage t66riist vélja ning I6petage tdoriista

llekoormuse pdhjustanud tegevus. Parast seda kaivi- e . . .
tage tooriist uuesti. iti funktsioneerimine

Kui téoriist ei kaivitu, on akl:! -l::l|‘§ kuumengn_ud. S“elllise? > Joon.5: 1. Liliti paastik

olukorras laske akul enne tddriista uuesti sisselllitamist

jahtuda.

Jahtuca . AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-

Madal akupinge: L kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti

Aku jagkmahutavus on liiga véike ja t6orilst ei hakka paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub

todle. Sellisel juhul eemaldage aku ja laadige seda. lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asendisse.
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Tooriista tédle panemiseks on vaja lihtsalt IUliti paasti-

kut tdommata. Tooriista kiirus kasvab siis, kui suurendate

survet lUliti paastikule. Vabastage liliti paastik tdoriista
seiskamiseks.

Paastiku saab juhusliku vajutamise valtimiseks lukus-
tada. Paastiku lukustamiseks vajutage kuiljelt 8 mar-
gisega nuppu. Paastiku vabastamiseks vajutage kdl-
jelt o' margisega nuppu.

» Joon.6: 1. Lukustusnupp

AETTEVAATUST: Lukustage téoriist alati
kandmise voi t66 katkestamise ajaks.

Loikesuigavuse reguleerimine

Loikestigavus vastab teral olevale skaalale.

Lédvendage terahoidjal olevat kruvi, kuni tera saab
vabalt likuda. Viige teral asuv skaala kohakuti tera-
hoidja alumise joonega. Seejarel pingutage kruvid.

» Joon.7: 1. Ldikesligavus 2. Terahoidja alumine joon

3. Teral asuv skaala

Maksimaalne I6ikesligavus oleneb saetera tilbist.
Kasutage alati tdddeldava materjali I6ikamiseks ette-
nahtud saetera.

Saetera tiilip Max I6ikesiigavus

Kipsplaadile 30 mm

Puidule 15 mm

LED-lamp

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sliitamiseks vajutage liliti paastikule. Luliti
paastiku vajutamise ajal lamp pdleb. Lamp kustub
ligikaudu 10 sekundit parast paastiku vabastamist.
» Joon.8: 1.Lamp

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus véaheneda.

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Tolmukoguja eemaldamine

AETTEVAATUST: Arge kasutage tooriista ilma
tolmukogujata. Tolm vdib sattuda silma ja pdhjus-
tada silmavigastuse.

Tolmukoguja eemaldamiseks hoidke tddriista kaepidet
ja tdmmake tooriistal asuvaid sakke tagasi. Td6mmake
mdlemal kiljel asuvaid sakke samal ajal.

» Joon.9: 1. Sakk
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Paigaldamise ajal viige tolmukoguja serv kohakuti
alusel oleva soonega.
» Joon.10: 1. Soon

Kipsplaadi saetera vahetamine

AETTEVAATUST: Puhastage saeleht ja/véi
saelehe hoidja alati kéikidest kiilge jaanud laas-
tudest ja voorkehadest. Selle ndude eiramise taga-
jarjeks voib olla saelehe ebapiisav pingutamine, mis
vOib pdhjustada tdsiseid vigastusi.
AETTEVAATUST: Arge puudutage tera ega
toodeldavat detaili vahetult parast t66 tegemist.

Need vdivad olla vdga kuumad ja pdletada teie
nahka.

AETTEVAATUST: Léiketera peab olema kor-
ralikult kinnitatud. Tera ebapiisav pingutamine voib
pohjustada tera purunemise voi raske kehavigastuse.

1. Eemaldage tolmukoguja.

2. Eemaldage kuuskantvotmega terahoidja Iahedal
asuvad kaks polti.

» Joon.11: 1. Poldid 2. Terahoidja 3. Tera

3. Paigaldage joonisel naidatud viisil uus tera.
Veenduge, et tera kumer serv oleks suunatud ette.
Paigutage terahoidja eend teral asuvasse pilusse.
» Joon.12: 1. Pilu 2. Eenduv osa (vastaskiilg)

4. Reguleerige I6ikesligavust ja pingutage seejarel
poldid.
5. Paigaldage tolmukoguja.

Murtava tera paigaldamine

MA\ETTEVAATUST: Kasutage alati ettenzhtud
pikkuse, laiuse ja paksusega murtavat tera.
Valesti paigaldatud murtav tera voib puruneda.
Purunenud tera voib eemale paiskuda ja pohjustada
kehavigastuse.

Selle tooriistaga saab kasutada ka murtavat tera.
Kasutage 18 mm laia ja 0,5 mm paksu murtava tera 3
segmenti. Kipsplaadi I6ikamisel on maksimaalne Idike-
stgavus 12,5 mm.

» Joon.13: 1. Murtava tera kolm segmenti

1. Ldédvendage terahoidja polte. P66rake terahoidjat
selliselt, et selle eend oleks suunatud valjapoole.

2. Sisestage murtav tera selliselt, et terav serv oleks
suunatud ette.

3. Kinnitage murtav tera asendis, kus esimese

segmendi ots on pildil ndidatud viisil terahoidja serva

juures.

» Joon.14: 1. Terahoidja 2. Murtava tera esimese
segmendi ots 3. Lubatud |6ikepikkus

Terakatte kinnitamine

MAETTEVAATUST: Kui toériista ei kasutata,
kinnitage alati terakate. Paljastatud tera voib p&h-
justada kehavigastuse vdi kahjustada tera ennast.
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Juhtige terakate Iabi tera, kuni konks haakub aluse
kattega. Pange kinnitamisel tdhele terakatte suunda;
laiem konks kinnitub esikiljele. Terakatte eemaldamisel
tostke seda, pigistades mdlemalt kiljelt.

» Joon.15: 1. Terakate 2. Konks

Kasutamise ajal sisestage terakate pildil naidatud viisil
alusel oleva konksu kuilge, kuni kostab kidpsatus.
» Joon.16: 1. Terakate 2. Konks

Kuuskantvotme hoiulepanek

Kui kuuskantvotit ei kasutata, pange see kaotamise
valtimiseks joonisel naidatud viisil hoiule.
» Joon.17: 1. Kuuskantvéti

Tolmuimeja iihendamine

Puhastamiseks Gihendage Makita tolmuimeja.
Eemaldage tolmukogujalt kummist kork ja ihendage
tolmuimeja voolik tolmukoguja otsakuga.
» Joon.18: 1. Tolmukoguja 2. Kummist kork

3. Tolmuimeja voolik

TOORIISTA KASUTAMINE

A ETTEVAATUST: Hoidke téoriistast kindlalt
kinni.

MAETTEVAATUST: Tald peab olema Isikamise
ajal alati rohtsalt vastu téédeldavat eset. Arge
tehke kunagi kaarjaid I6ikeid. Selle ndude eiramise
tagajarjel voib saeleht katki minna ning téoriista kasu-
taja voib saada tdsiselt vigastada.

Tooriista pohjakatte V-sélk ja kumer osa tahistavad tera
asukohta. Kontrollige 16ikamise ajal alati tera asukohta.
Tooriista pohjakate

» Joon.19: 1. V-sélk 2. Kumer osa 3. Tera

MARKUS: Tapseks I6ikamiseks on soovitav téddel-
davale esemele enne Idikejooned joonistada.

1.  Asetage saetera algusjoonele. Kallutage t66-
riista nii, et aluse esiserv puudutaks vastu toddeldavat
eset. Viige esiserval asuva V-salgu pdhi kohakuti
|6ikejoonega.

» Joon.20

2. Vajutage aeglaselt paastikut, ilma et tera vastu
téodeldavat eset puudutaks. Kui tera on saavutanud
taiskiiruse, suruge tooriist vastu tdddeldavat eset. Kui
tera on labistanud té6deldava eseme, viige kogu pdhja
pind vastu téodeldavat eset.

» Joon.21

3.  Liigutage todriista otse ette kuni Idikamise I18puni.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- vi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon véi
pragunemine.

Po6hjakatte puhastamine

Puhastage pohjakate I6ikelaastudest ja kogunenud tol-
must. Tdstke pdhjaplaati, tdmmates samal ajal eemal-
damiseks taga asuvat konksu. Paigaldamisel jargige
eemaldamisprotseduuri vastupidises jérjekorras.

» Joon.22: 1. Pdhjakate 2. Konks

A ETTEVAATUST: Péorake p6hjakatte eemal-
damisel tdhelepanu tera otsale ja I6ikelaastudele.

TAHELEPANU: Puhastage regulaarselt.
Maardunud pdhjakate voib kahjustada voi rikkuda
téddeldavat pinda.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita t6oriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kipsplaadi saetera

. Puidu saetera

. Tolmukarp

. Tolmukoguja

. Kuuskantvéti

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWUWN (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DSD180
OnuHa xona 6 Mm
Xop0B B MUHYTY 0-6000 muH"
Makc. pexyLumne BO3MOXHOCTU | MMncokapToH 30 Mmm
Lepeso 15 Mm

HomwuHaneHoe HanpsxeHne

18 B nocT. Toka

CTaHﬂapTHble 6nokn aKKymynatopa

BL1815N, BL1820, BL1820B BL1830, BL1830B, BL1840,
BL18408B, BL1850, BL1850B,

BL1860B
O6wasa anvHa 258 MM 263 MM
Macca HeTTo 1,7 kr 1,9 kr

Bnaro,uap;l Hallen NoCTOSHHO ,D,SVICTBy}OLLleVI nporpamme nccrnegoBaHui n paspa60TOK YKasaHHble 30eCb

TeXHUYeckne xapakTepuUCTUKM MOTyT GbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeBapuTenbHOTO YBEAOMITEHNSI.
. TexHuYeckne xapakTepUCTUKY U akKyMYNSTOPHbIA 60K MOTYT OTIIMYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
. Macca (c akkyMmynsaTopHbiM 6rokom) B cooTBeTCTBMM C Npoueaypovt EPTA 01.2003

Ha3HaueHune

[laHHbI MHCTPYMEHT NpeaHa3HadeH Ans o6paboTku
runcokapToHa ¢ BpesHow nogadei. [ins pesku Aepesa
HeOGXO,ClI/IMO YCTaHOBUTL crieunanbHoOe NuiibHoe
NOSiI0THO.

Wym

TUNWYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO AaBMNEHNst
(A), n3amepeHHbIii B cooTBeTcTBUM ¢ ENB0745-2-11:
YpoBeHb 3BykoBOro aasneHus (Lya): 79 a6 (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

YpoBeHb Lyma Npy BbINOMHEHNN paboT MOXET NPeBbI-
watb 80 ab (A).

A OCTOPOXHO: Vicnon b3ynTe cpeacTea
3aWmThLI cnyxa.

CymmapHoe 3HayeHve Bubpaumm (cymma BeKTOpoB
no Tpem ocsimM), onpeeneHHoe B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11:

Pabounin pexxum: peska runcokaptoHa (TonwmHa 30
MM)

PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 2,5 m/c
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c

Pa6ouni pexum: peska [CI (TonwuHa 15 mm)
PacnpocTpaHerue Bubpauum (a,): 5,0m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHOe 3Ha4YeHe pacnpo-
CTpaHeHus BUbpauuv n3aMepeHo B COOTBETCTBUM CO
cTaHAapTHOW METOAMKOWM UCTbITAHUIA N MOXET ObITb
MCMONb30BaHO AMsl CPaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs BUGPaLMN MOXHO TaKxKe UCMonb3oBaTb
NSl NpeaBapuUTENbHbIX OLIEHOK BO3AEWCTBUS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpaumm
BO BpeMsl (DaKTMYECKOrO CMONb30BAHNS 3EKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTIINYATLCS OT 3asIBIEHHOrO
3HaYeHMs B 3aBMCMMOCTY OT crocoba npumMeHeHus
VHCTPYMEHTa.

A OCTOPOXXHO: O6sizarensHo onpepaenute
Mepbl 6e30MacHOCTM ANA 3aLLUUThLI OnepaTopa, OCHO-
BaHHbIe Ha OLIEHKE BO3[EeNCTBUSA B pearnbHbIX yCro-
BUSIX MCNONb30BaHMA (C yYETOM BCex aTanos pabo-
Yero UMKNa, Takux Kak BbIKNIOYEHNEe UHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpy3ku 1 BKIKOYEHNE).

Hdeknapauums o coorBetcTBUM EC

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootseTcTBMM EC BKMtoYeHa B pyKoOBOA-
cTBo no akcnnyatauuu (MpunoxeHue A).

MEPbI BE3OINACHOCTHU

O6wune pekomeHaALUMU NO

TexXHuKe 6e3onacHoCcTU Aans
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakomLTeCH CO BCemu
VHCTPYKLUAMU U peKOMEeHAALMSAMU MO TEXHUKe
6e30nacHOCTU. HeBbINOMHEHVE UHCTPYKLINIA U pEKO-
MeHAALWA MOXET NPUBECTY K MOPAXKEHNIO 3MEKTPOTO-
KOM, NOXapy W/vnu TsKenbiM TpaBMam.

PYCCKuM



CoxpaHuTe GpOLLIOPY C UHCTPYK-
LUUSIMWU U peKoOMeHZauMaMmu ans

AalbHeuwero Mcnomnb30BaHUA.
TepMUH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatowemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMK Ha akKymynsTopax (6e3
nposopaa).

MpaBuna TexHUKKU 6e3onacHOCTH

Npu 3KCNyaTauumn akKkyMynsaTOpHOM
Nunbl Ans TMNCOKapTOHa

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpyMeHTa
CO CKPbITOW 3MeKTPONPOBOAKON, AepXuTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuuanbHoO npeaHa-
3Ha4yeHHble M30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH.
KoHTakT c NpoBOAOM Moz HanpsikeHNneM MOoXeT
cTaTb NPUYNHOW NOPaXeHWsl onepaTopa TOKOM.

2.  [Onsa cdoukcauumn paspe3aemoi geTanum Ha yCToun-
4YMBOM MOBEPXHOCTU UCNONb3YNTE 3aXUMbI
Wnu apyrue cooTBeTCTBYHOLLME NPUCNOCO-
6neHus. Hvukoraga He Aepxute pacnunuBaemMble
AeTanu B pykax U He NpuxkumarnTe ux K Teny, Tak
Kak 970 He 06ecneYnT yCToNUYMBOro NOMOXEHNS
[eTanm u MoXeT NPUBECTY K NOTepe KOHTPONS Hag,
MNHCTPYMEHTOM.

3. 0O6s3aTtenbHO HageBaunTe 3aWUTHbIE OYKU
WINU 3alMTHYIO Macky Ans nuua. O6blYHble
WNu conHuesawmTHble odku HE ABIAKOTCA
3aLWMTHBIMU OYKaMM.

4.  WN3GeraiTe nonagaHus pexyLuero MHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Mepea nuneHvem ocmoTpuTe
peTtanb U y6eautechb B OTCYTCTBUM rBO3AEN.

5. He pacnunuBauTe getanu, paamep KOTOpbIX
npeBbIlIaeT 4ONYCTUMbINA.

6. Y6eautecb B HannuumM cBOGOAHOrO NPOCTPaH-
CTBa 3a pacnunvBaeMon AeTanbio, YTo6bl
NOJIOTHO He yneprnochk B MO, BEPCTaK U T. M.

7. Kpenko aepXuTe UHCTPYMEHT.

8. TMepen BkNloYeHUEM BbikntovaTens ybeaurech
B TOM, 4TO NOJOTHO He KacaeTcsi o6pabaTbiBa-
eMon getanu.

9.  Pyku OMXKHbI HAXOAUTBLCA HA PACCTOSAHUU OT
ABUXYLUMXCA AeTaneun.

10. He ocTaBnsANTe paboTaloWwmit UHCTPYMEHT Ge3
npucmoTpa. BknrovanTe MHCTPYMEHT ToNbKo
TorAa, koraa OH HaxXoAUTCA B pyKax.

11. Mepepn n3BneyeHuem NoroTHa U3 AeTanu
BcCeraa BbIKIoYanuTe MHCTPYMEHT U XauTe
NONHOro NpeKpalLleHUs ABMKEHUSA NOSOTHA.

12. He kacanTecb nonoTHa unu obpabaTbiBaeMon
[AeTanu cpasy xe nocne paboTbl; OHU MOTYT
ObITb OYEHb FOPAYUMU U 0BXKEUb KOXY.

13. He akcnnyaTupyinte MHCTPYMEHT 6e3 Harpysku,
€Cnu B 3TOM HeT Heo6XoANMOCTH.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT coaepxaTb
TOKCUYHbIe XMMuYeckue BelecTBa. Mpumute
COOTBETCTBYlOLME MePbI NPEAOCTOPOXHOCTH,
4TOGbI U36€XKaTb BAbIXaHUSA UM KOHTaKTa C
KOXeW Takux BellecTB. Cobniopanite Tpe6o-
BaHWsA, yKa3aHHble B nacnopte 6e3onacHocTu
matepuana.

15. 0O6GnA3aTenbHO UCNONb3yNTEe COOTBETCTBYHO-
Y0 NbINe3aluTHY Macky/pecnupatop ans
3aWMThI AbIXaTenbHbIX NyTel OT NbiNU pa3pe-
3aeMbIX MaTepuanos.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUW.

A OCTOPOXHO: HE LOMYCKAMTE, 4to6b
yAOGCTBO UMY ONbIT 3KCMyaTaLMmn AaHHOTo
ycTpoMncTBa (Mony4eHHbI OT MHOTOKPaTHOro
VCMONb30BaHUs) AOMUHMPOBANU Haj CTPOrUM
co6noaeHnem npaBun TexHUku 6esonacHo-

CTU Npu 06paLLEeHNN C ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMONIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unmn HecobrtoAeHne NpaBun TeXHUKKN Ge3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM PyKOBOACTBE,

MOXeT NPUBECTU K TsKenown TpaBMe.

BaxxHble npaBuna TeXHUKH

6e3onacHOCTU onA paboTbl ¢
AKKyMYINATOPHbLIM GrIOKOM

1. TMepea ncnonb3oBaHMeM aKKyMynATOPHOrO
6rnoka npoynTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
Aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOMUCTBE, (2) akkyMynsitopHom 6noke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaloLweM oT akKkyMynaTop-
Horo 6noka.

2. He pas36upaiiTe akkyMynsiTOpHbI Grok.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akKyMynsaTopHOro 6rnoka
3HaYUTENbHO COKPaTUIOCh, HeMeANeHHO npe-
KpaTtuTe paboty. B npoTMBHOM criyyae, MmoxeT
BO3HUKHYTb NeperpeB 6r1oka, 4To npuBeaeT K
OXOoram v fAaxe K B3pbiBY.

4. B cny4ae nonagaHus aneKkTponuTa B rnasa

NPOMOMTE UX OBUNbHBLIM KONMMYECTBOM YUCTOM
BOAbI U HeMeANeHHO obpaTuTech K Bpavy. To
MOXET MPUBECTU K MOTepe 3PeHuns.

5. He 3ambikanlTe KOHTaKTbl aKKyMyNnAATOPHOro
6noka mexay coboin:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMM-NIM60 TOKONPOBOAALLMMMU
npeamMeTamu.

(2) He xpaHuUTe aKKyMynsITOPHbIN GNOK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMM NpeaMeTaMu, TaKMMM Kak rBo3aum,
MOHeTbI U T. .

(3) He ponyckainTe nonagaHusi Ha akKyMynsi-
TOPHbIN 61OK BOAbI UMW [OXAA.
3aMblKaHMe KOHTaKTOB aKKyMYyNATOPHOro

6rnoka Mexay co6oi MOXeT NPUBECTHU K BO3-

HUKHOBEHUIO 6ONbLIOro ToKa, neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM 1 flaxe rnosriomke 6roka.

6. He xpaHUTe MHCTPYMEHT U aKKyMYTATOPHbIN
6rnok B MecTax, rae TeMmnepaTtypa MoxeT
AocTuraTb unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe aKkkyMynsATOPHbIA GOK B OFOHb,
Aaxe ecriv OH CUINbHO NOBpPeXAeH Unu non-
HOCTbHO BbiLen U3 cTpos. AKKYMYNATOPHbIN
6rok MoXeT B3opBaTbCA Nop AeCTBUEM OTHS.

8. He poHsiiiTe 1 He yaapanTe akKyMynsATOPHbIN
6nok.
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9. He ucnonb3yiiTe NoBpeXAeHHbIA aKKyMynis-
TOPHbIN GroK.

10. Bxopasiwme B KOMNNEKT NUTUN-NOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaTLCA B COOT-
BETCTBUM C TpeOOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKo TpaHCNOPTUPOBKE, Hanpumep,
TpEeTben CTOPOHOW UMK 3KCNEANTOPOM, HEOBXO-
[AMMO HaHeCTU Ha yNaKoBKy CneuunanbHble npeay-
NpexaeHns 1 MapKUpOBKY.

B npoLecce noarotoBkM yCTpPoWCTBa K OTpaBke
06s13aTenbHO NPOKOHCYNBLTMPYTECH CO cneLuna-
TIMCTOM O OnacHbIM MaTepuanam. Takxke cobnto-
faiiTe MecTHble TpeboBaHUs 1 HOpMbl. OHW MOTyT
ObITb CTPOXE.

3akpoiTe unu 3akpenuTe pa3oMKHYTble KOHTaKTbI
1 ynakymTe akKymynsaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBske.

11. BbInonHsTe Tpe60BaHUsA MECTHOrO 3aKoHoAA-
TeNnbCTBa OTHOCUTENIbHO YTUNN3aLUnUn akKymy-
nsATOpHOro 6rnoka.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aymnte Tonbko up-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapen Makita.
Vcnonb3oBaHne akkyMynaTopHbix 6atapei, He npo-
n3BeaeHHblx Makita, unm 6atapei, kotopble Gbinn
noaBeprHyTbl MOANMUKALIMAM, MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpex-
[EHUI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapanTuio Makita Ha UHCTpyMEHT 1 3apsgHoe

ycTtpoicTBo Makita.

CoBeThbl No obecneyeHUO Mak-
CUManbLHOro cpoka cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apskanTe 6rok akKKyMynsaTopoB nepej ero
nonHoun paspsaakon. O6ssarenLHoO npekpaTute
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6nok
aKKyMYnsiTOPOB, €CNU Bbl 3aMeTUIN CHIKeHne
MOLLHOCTU UHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsXanTe NONMHOCTLIO 3apsA-
XeHHbIN 6nok akkymynaTopoB. lMepe3apsaka
COKpallaeT CPoK cNyx6bl akkyMynsiTopa.

3.  3apshkanTe GMOK aKkKyMynATOPOB NPU KOM-
HaTHow Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsakoi ropayero 6rnoka akKymynsito-
POB AaiiTe emy OCTbITb.

4. 3apsavTe UOHHO-NIUTUEBLINA aKKyMynsATOp-
HbI 610K, ecnu Bbl He ByaeTe NoNbL30BaTbLCs
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTn mecsiues).

UCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkow unm
npoBepKoy hyHKUUIA MHCTPYMeHTa 06si3aTenbHO
y6eanTech, YTO OH BbIKIMIOYEH U ero akKkyMyrnsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTtaHoBKa unum cHATUe Grioka

aKKyMynsiTOpoB

A BHUMAHMUE: O653atentHo BbIkniovaiiTe
MHCTPYMEHT nepen yCTaHOBKOW U M3BNevYeHneM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M M3BNe4YeHUn
aKKyMynsaTopHoro 61oka Kpenko yaepxvgaiite
MHCTPYMEHT 1 aKKyMynATOPHBbINA 6nok. Ecnin He
cobnioaath 310 TpeboBaHME, OHU MOTYT BLICKOSb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBEAET K NOBPEKAEHWNIO HCTPY-
MeHTa, akkyMynaTOPHOro 6110ka 1 TpaBMUPOBaHIIO
oneparopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nHamkaTop 2. KHonka 3. briok
akkymynsatopa

[Ina CHATUS akkyMynsTOpPHOro 6rioka HaxXMUTe KHOMKY
Ha NULIEBOW CTOPOHE 1 U3BNeEKUTE Grok.

[ns ycTaHOBKM akKyMynsaTopHOro 6roka coBMecTute
BbICTYN akKyMynsiTOpHOro 6roka c na3om B kopnyce

Y 3a[BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnueanTte 6rnok 4o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3acukcmpoBarncs Ha MecTe ¢
HebonbLMM Lenykom. Ecnn Bbl MOXeTe BUAETb kpac-
Hbli MIHOMKATOP Ha BEPXHEWN YacTu KnaBuwuv, agantep
aKKyMyrnsiTopa He NOMHOCTbIO YCTAHOBMEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnuBamTe
aKKyMYNSAITOPHbIA GOK A0 KOHLa, 4TOObI Kpac-
HbIiA UHAMKATOP He 6bin BuAeH. B npoTuBHOM
cnyyae akKyMynsiTopHbilii 6110k MOXeT BbinacTb U3
MHCTPYMEHTa 1 HaHeCTN TpaBMy BaM UMK APYrM
noasM.

A BHUMAHME: He npunarante Ype3mepHbIX
YCUInMii NPy yCTaHOBKe aKKyMynsTOpPHOro 6roka.
Ecnv 6ok He ABuraetcst CBO60AHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEH HENPaBUIbHO.

Cucrtema 3awmThbl aKKymynsaTopa

HoHHO-numueenbIl akKkyMynsimopHbIl 6510K co
38e3doykoll
» Puc.2: 1. 3Be3nouka

B MOHHO-IIMTUEBBIX aKKyMyNSITOPHbIX 6roKax co 3Be3-
[04KOI NpefycMoTpeHa cucteMa 3awmTel. OHa aBTo-
MaTU4ecKu OTKMIoYaeT MUTaHMe ANs NPOoANeHUs cpoka
cnyx6bl akkyMmynsiTopHoro 6noka.

MHCTpYyMeHT aBTOMaTU4eCkn OCTaHOBUTCSI BO BPEMS!
paﬁOTbI npn BO3HNKHOBEHUN YKa3aHHbIX HUXe
CcUTyauuii.

Meperpy3ka:

M3-3a cnocoba akcnnyaTaumm UHCTPYMEHT noTpebnsiet
oyeHb 6onbLUIoe KONIMYecTBO ToKa.

B sTOM criyyae BLIKNOUNTE MHCTPYMEHT M Npekpatute
paboTy, MoBneKLUyto Nneperpysky MHCTpyMeHTa. 3atem
BKITIO4MTE MHCTPYMEHT AN nepesanycka.
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ECnn MHCTpYyMeHT He BKMIOYaeTCs, 3HauMT neperpencs
aKKyMYNSITOPHbIiA 6riok. B 3TOM cryyae fgaiite akkymyns-
TOPY OCTbITb NEPEA NOBTOPHbLIM BKITIOYEHWEM MHCTPYMEHTA.

Huskoe HanpskeHWe akKkyMynsTopHoW 6aTapeu:
YpoBeHb 0CTaBLLUErocs 3apsaa akkyMynstopa Crmwkom
HWU3KWUIA, N UHCTPYMEHT He paboTaeT. B aTom cnyyae
CHUMUTE 1 3apAanTe akKyMmynaTop.

MHaukaumsa ocTaBLuerocs 3apsaga

aKKymynsitopa

» Puc.3: 1. WHaukatop akkymynatopa 2. KHonka
npoBepKN

HaxxmuTe KHOMKY NpoBepKu ANs NPoBepKu 3apsiaa

akkymynsTopa. MIHaumkaTopbl COOTBETCTBYIOT KaXaoMy

aKKyMynaTopy.

CocTosiHWe MHAMKaTOpa aKKyMynsaTop-
HoW 6aTapeun

YpoBeHb 3apsaa
D |:| akkymynaTopa
Bkn. Bbikn.

50% un Gonee

[M[mE

20 -50%

Menee 20%

MHaukaumsa ocTaBlLuerocs 3apsga

aKKymynsitopa

TosnbKo 051 akKyMynsimopHbIx 6/10k08, HOMepP
modesiu KOmopbIx 3aKkaH4Yueaemcs Ha "B"

» Puc.4: 1. VHaukatopsl 2. KHonka npoBepku
HaxxmuTe KHOMKy NpoBepKM Ha akkyMynAaTOpPHOM Grioke
Anst npoBepku 3apsaa. iHamkaTtopbl 3aropsitcst Ha
HECKOMbKO CeKyHA.

WUHpukaTopbl YpoBeHb
I |:| !| 3apsiga
lFoput Beikn. Mwuraet
l l I I ot 75 o
100%
I I I |:| ot 50 8o 75%
l l |:| D ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 80 25%
!‘ |:| D |:| 3apsgute
aKKymy-
NSATOPHY0
6atapeto.
l l |:| D Bo3MOXHO,
aKKyMynsTop-
t Hasi 6aTapest
D D I I HeucnpasHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBMCMMOCTM OT yCrOBUIA 3KC-
nnyarauuu n TemnepaTypbl Okpy>KatoLLero Bosayxa
MHAVKALMS MOXKET HE3HaUNTENbHO OTIMYATLCS OT
haKTUYEeCKOro 3Ha4eHus.

[encTtBue BbIKNovaTens

» Puc.5: 1. TpurrepHsbiii nepekniovaTens

ABHUMAHUE: Mepep ycTaHOBKOM akKymy-
NATOPHOro 6510Ka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eamTtech, 4TO ero TPUrrepHbIN nepeknoYarens
HOpManbHo paboTaeT ¥ BO3BpaLlaeTCsl B NONOXe-
Hue "OFF" (BbIKJT) npu otnyckaHum.

[insa 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAXMUTE Ha Tpu-
rrepHbIvi Nnepeknoyvatens. [ns yBenuyeHns yucna
06OpOTOB HAXXMUTE TPUITEPHbIN NepeknoyaTens
cunbHee. OTNycTUTE TPUITEPHBIV NepekroYaTens Ans
OCTaHOBKM.

Tpurrep MOXHO 3abrnokupoBaTb, 4TOObI N3bexaTb ero
cryvanHoro HaxaTusi. YTobbl 3abnokupoBath Tpurrep,
HaXXMUTE Ha KHOMKY CO CTOPOHbI C OTMeTkoW & . [Ans
Pa3BroKMPOBKM HAXMUTE Ha KHOMKY CO CTOPOHbI C
otmetkont o

» Puc.6: 1. KHonka 6nokvpoBku

A BHUMAHMUE: O6szatentHo 6rnokupyiTe
MNHCTPYMEHT, eCNM NepeHoCcUTe ero, a Takke BO
BpeMsi nepepbiBa B pabore.

PerynupoBka rny6uHbl nponuna

my6uHa pe3ku COOTBETCTBYET LUKane Ha NonoTHe.

OcnabbTe BUHT Ha Aepxarerne nonoTHa Tak, YTobbl

nonoTHo cBo60AHO NepemeLlanock. BelpoBHsiTe

LKarny Ha NonoTHE C HUXHEeW YacTbio AepxaTens.

3aTeM 3aTSHNUTE BUHTbI.

» Puc.7: 1.Iny6uHa pesku 2. HmKHSA YacTb Aepxa-
Tens nonotHa 3. LLikana Ha nonotHe

MakcumanbHas rmybuHa pesku 3aBUCUT OT TUNa NMb-
Horo nonoTHa. Bceraa ncnonbayiite NunbHOE NONOTHO,
npegHasHadYeHHoe aAns peskun obpabatbiBaemoro
maTtepvana.

Tvn NUNBLHOTO NONoTHa MakcumansHas rny6uHa
pesku
[ins runcokaptoHa 30 Mm
[ns nepesa 15 Mm

CBeTtogmnoaHas noacBeTka

A BHUMAHME: He CMOTPUTE HENOCPEACTBEHHO
Ha CBeT MITN MCTOYHMK CBeTa.

HaxxmuTe TpurrepHbiii nepekntoyaTternb, YTOObI BKIHO-
4yuTb namny. Jlamna GyaeT cBeTUTLCS 40 TeX Mop, noka
HakaT TPUITepHbIN NepeknoyaTens. JlaMna racHet
npuénuantensHo Yepea 10 cekyHA nocne oTnyckaHus
BbIKIKOYaTens.

» Puc.8: 1.Jlamna
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NMPUMEYAHUE: ns yaaneHns nbinuv ¢ NUH3bI
namnbl CMonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckante
BO3HVIKHOBEHUS LlapanuH Ha NMH3e namnebl, Tak kak
3TO NPVBEAET K CHMKEHNIO OCBELLEHHOCTY.

CBOPKA

ABHUMAHUE: MNMepen npoBeAeHUeM Kakmx-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6sA3aTenbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

CHATMe nbinec6opHuKa

MABHUMAHUE: 3anpeLeHo cnonbL3oBaTh
MHCTPYMEHT 6e3 nbinec6opHuKa. Mbinb MOXeT
nonacTb B rnasa u NpUBECTM K TpaBMe.

YT06bI CHATb NbINECGOPHUK, YaepXUBanTe pyuky
WHCTPYMEHTa 1 NoTAHUTE 3a neTnu Hasag. Heobxoammo
TSIHYTb 32 NeTNU ¢ 06enx CTOPOH OAHOBPEMEHHO.

» Puc.9: 1.lMetns

Mpw ycTaHOBKe BbIPOBHAWTE Kpaii NblnecbopHuka ¢

na3om B OCHOBaHWU.
» Puc.10: 1.Ma3

3ameHa NunbLHOro NonoTHa no

FTUMNCOKaApPTOHY

A BHUMAHMUE: O6s3atensHo yaanuTe Bce
OMNUIIKN UIIN UHOPOAHbLIE YacTULbl, NPUNMUN-

LiMe K NonoTHY n/unu aepxarternto NOMOTHa.
Hecobntogexne gaHHoro TpeboBaHWs MOXET npuBe-
CTV K HELOCTaTOYHOW 3aTsBKKE MONIOTHA U Cepbe3HON
TpaBme.

A BHUMAHME: He kacaiitect nonotHa unu
ZAeTanu cpasy nocrie oKOHYaHusA pa6oTbl. OHK
MOTYT BbITb O4EHb FOPAYMMM U BbI3BATH OXOT.

A BHUMAHME: Y6enutech, 4To nonotHo
XOpOoLo 3aKpensieHo. He,ClOCTaTO‘-IHaSI 3aTshkka
MOSI0THA MOXET NPUBECTU K ero nosyioMmke Uinmn cepbes-
HOW TpaBMme.

1. CHumuTe NbinecbopHuK.

2.  C nomoLbto LECTUIPAHHOTO KItoYa BbIBEPHUTE
6onTbl AepxaTtens nonoTHa.
» Puc.11: 1. Bontbl 2. [lepxxaTtenb nonoTHa

3. MonotHo

3.  YcraHOBUTe HOBOE MOJIOTHO, Kak NokasaHo Ha

pucyHke. Y6eauTtech, 4TO U30rHyTast CTOPOHa NONOTHa

HanpaeneHa Bnepea. CoBMecTuTe BLICTYN Ha Aepxa-

Terne nonoTHa ¢ NasoM Ha MosioTHe.

» Puc.12: 1.Ma3 2. BeicTyn (npoTMBONoOnoxHas
CTOpOHa)

4.  Otperynupynte rny6uHy peskv u 3aTsiHuTe 6onTbl.
5. [MpucoeamHnTe NbiNec6opHUK.

YctaHoOBKa CermeHTMpoBaHHOro

NOJIOTHa

A BHUMAHME: O6s3zatensHo ucnonb3ynte
CerMeHTMPOBaHHOE MOJIOTHO COOTBETCTBYO-
Wew ANuHbI, LWWPKUHBI U TONWMHbI. [10N0THO,
YCTaHOBMEHHOE HEeHaanexalum obpas3om, MoXeT
cnomatbcs. CrioMaHHOe MoMoTHO MOXET OTNETETb U
HaHeCTW TpaBMmy.

C QaHHbIM MHCTPYMEHTOM TaKke MOXHO MCMonb30BaTh

CerMeHTMpoBaHHOE MomnoTHO. Micnonb3yiite 3 cermeHTa

LUMPUHOM 18 MM CErMEHTUPOBAHHOIO NONOTHA TOMNLU-

Hou 0,5 MM. MakcumanbHas rny6uHa peskv no runco-

KapTOHy cocTaenseT 12,5 Mm.

» Puc.13: 1. Tpu cermeHTa CErMeEHTUPOBaHHOTO
nonoTHa

1. Ocnabbte 6onThl Ha AepxaTerne nomnoTHa.
MoBepHUTe AepxaTenb NoNoTHa Tak, YTOObI BbICTYN
6bIn HanpaeneH Hapyxy.

2. YcTaHOBWTE CErMEHTUPOBAHHOE MOMOTHO Tak,
4TOGbI OCTPbIN Kpail Bbif HanpasneH Brepes.

3.  3akpenuTe cerMeHTUpoBaHHOE MOSIOTHO Tak,

4TOObI Kpal NepBOro cermeHTa Obin BLIPOBHEH C KPOM-

KOV AlepxaTensi NooTHa, Kak NMoKa3aHo Ha PUCYHKe.

» Puc.14: 1. [lepxatenb nonotHa 2. Kpan nepsoro
CcermMeHTa CerMeHTUPOBAHHOTO NOMOTHA
3. Jonyctumas anvHa pesa

AdHOBKa KOXYX OTHa

A BHUMAHMUE: O6s3atensHo ycTaHaBnusainTte
KOXYX MOSIOTHA, €CIIU MUHCTPYMEHT He UCMOoNb3y-

eTcA. HecobniogeHne gaHHoM pekoMeHaaumMm MoxeT
cTaTb NPUYMHON TPaBMbI UINV NMOBPEXAEHNS MONOTHA.

HapeBaiiTe KOXyx Ha NOMOTHO, NOKa KPYOK He 3akpe-
NUTCA Ha KpblLLKke ocHoBaHus. O6paTute BHUMaHve Ha
HanpaeneHue Npu ycTaHoBKe Koxyxa: 6onee LnMpokuin
KPHOYOK [OMKEH OKa3aTbCH C NMULEBON CTOPOHBI. YTOObI
CHSITb KOXYX, MOAHUMUTE €ro, 3axaB C 06enx CTOPOH.
» Puc.15: 1. Koxyx nonotHa 2. Kptoyok

Bo Bpems paboTbl ycTaHaBNMBaNTE KOXYX Ha KPIOYOK B
OCHOBAaHWW UHCTPYMEHTA, Kak NOKa3aHOo Ha PUCYHKe.
» Puc.16: 1. Koxyx nonotHa 2. Kptoyok

XpaHeHMe LeCTUrpaHHoro Krnr4va

Koraa WwecTurpaHHbIv KoY He UCMoNb3yeTcs, XpaHuTe
€ro, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe, YTOObI HE MOTEePSiTh.
» Puc.17: 1. WecTurpaHHbii ko4

MoaknoyeHne nbinecoca

ins obecneveHnst YACTOTbI BO BpeMsi paboTbl Noacoe-

avHuTe nbinecoc Makita. CHuMuTe pe3nHoBbIn Konna-

YOK C NbINecO0opHMKa 1 NOAKIIYMTE LWNAHT Nbinecoca

K naTpy6Ky.

» Puc.18: 1. Mbinec6opHuk 2. Pe3nHoBbIi konnayok
3. WnaHr neinecoca
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ABHUMAHUE: Kpenko AepXuTe UHCTPYMEHT.

ABHUMAHMUE: Bo BpeMsi pe3kn o6s3aTensHo
AepXuTe OCHOBaHMe Ha OQHOM YPOBHe C AeTa-
nblo. 3anpelyaeTcs BbINOMHATL U30THYThIE
Bblpe3bl. HecobntoaeHne gaHHoro TpebosaHusa
MOXET NPUBECTY K NOIOMKE MOJSIOTHA U CEPbE3HO
TpaBme.

V-06p83Haﬂ BbleéMKa U BbICTYN B KPbILLKE OCHOBaHUA
WHCTPYMEHTa yKa3bIBaloT Ha NONoOXXeHWe NosioTHa. Bo
BpeMs peskn obsazatensHo nposepﬂMTe nonoxexHue
nonoTHa.

Kpblwka ocHOBaHUA MHCTPYMEHTa
» Puc.19: 1. V-ob6pasHas Bblemka 2. BbicTyn
3. MonotHo

NMPUMEYAHUE: [ns BbINONMHEHUS TOYHON PE3KM
nepepn Hayanom paboTbl pekoMeHAyeTCsi NPOBECTH
HanpaensioLwme NUHUM Ha NoBEpPXHOCTH obpabaTsl-
Baemon getanu.

1. PacnonoxuTe KOHeL, NoNoTHa B Ha4ane nuHun.
HaknoHWTe UHCTPYMEHT Tak, YToObl NepeaHuii Kpaw
OCHOBaHWA Kacancsa getanu. BelpoBHAWTE HKHIOW
yacTb V-06pa3sHoi BbIEMKU Ha NepeaHen KpOMKe C
NVHWEN paspesa.

» Puc.20

2. MeaneHHO NOTSAAHUTE TPUITEPHbIN NepeknioYa-
Tenb. [ONOTHO NpK 3TOM He JOMKHO KacaTbesi obpa-
6atbiBaemoln aetanu. Korga nonotHo Habepet nonHyto
CKOPOCTb, HaA@BUTE Ha MHCTPYMEHT B HanpaBneHnn
fAetanu. Korga nonoTHO NPOHWKHET B AeTanb, NOMHO-
CTbIO ONYCTUTE KPbILLKY OCHOBaHUS Ha obpabaTbiBae-
Mylo Aetanb.

» Puc.21

3. Hanpasnsiite NHCTPYMEHT YeTKo Bnepes Ao
3aBepLUEHNS PE3KN.

OBCITYXXUBAHUE

MABHUMAHUE: OcCMOTpUTE KOHeL, NonoTHa
1 06paTUTe BHUMaHMEe Ha Hanu4ue onumoK Npu
CHSATUM KPbILKN OCHOBaHUS.

TMTPUMEYAHMUE: PerynsaipHo BbIMNOMHANTE O4UCTKY.
3arpssHeHHas KpbILLKa OCHOBAHMUS MOXET NOBPEAUTH
pabo4yto NOBEPXHOCT.

[Ons obecneveHuss BE3BOMNMACHOCTU n
HAJEXHOCTW o6opynosaHust peMoHT, no6oe apyroe
TexobcnyxwBaHne nnu perynmpoBky Heobxoammo npo-
W3BOAMTb B YNOMHOMOYEHHBIX cepBuc-LeHTpax Makita
WNW CepBUC-LEHTPax NPeanpuUAaTUSi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTel npoussoacTea Makita.

AOONONMHUTENDBbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHaANEeXHOCTN Unn
npucnocoGneHns peKOMeHAYITCS AN UCMONb-
30BaHUsA ¢ MHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLieM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHve apyrnx
NPUHAANEXHOCTEN NN NPUCTIOCOBNEHNIA MOXET
NPUBECTM K NOMyYEHNIO TpaBMbl. VicnonbayiiTe npu-
HaAnNexHocTb nnn npmcnoco6neHv|e TOSBKO MO yKa-
3aHHOMY Ha3HaYeHuIo.

Ecnu Bam HeobxoamMmo coaencTamne B NonyyYeHun

[LOMNOSNHUTENBHON VIHCbOpMaLI,VIVI No 3TUM NpUHaANEXHO-

CTAM, CBSXMTECH C BallnM cepsuc-LieHTpoM Makita.
. M1nbHOEe NONOTHO MO rMNCOoKapTOHY

. MunbHoe NonoTHo no aepesy

. Mbinec6opHbIn 6ok

. Mbinec6opHuk

. LLlecTurpaHHbIf Koy

. Kproyok

. OpurmMHanbHbIn akKyMynaTop 1 3apsigHoe yCTpoi-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHThbl cnncka
MOTYT BXOAWTb B KOMMNIEKT MHCTPYMEHTa B Ka4ecTBe
CTaHAapTHbIX NpucnocobneHuii. OHKM MoryT OTNu-

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHneM NpoBepKn
1nm pa6ot no Texo6cnyXMBaHUIO BCeraa npose-
pANTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 610K aKKy-
MYNSITOPOB CHST.

4YaTbCsA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

NMPUMEYAHMUE: 3anpelwaeTtca ncnonb3osatb
6eH3NH, pacTBOpUTENM, CIUPT M Apyrue nogo6-
Hble XnaKocTU. ATo MOXET NpuBecTyH K obecuBe-
uMBaHMIo, AechopMaLIMM 1 TPeLUHaM.

OuucTka KPbILWKX OCHOBaHUA

OunCTUTE KPBILLKY OCHOBAHMUA OT CKOMMBLUMXCS OMUITOK
M NbINK. YT06bI CHATB KPbILLKY OCHOBAHUS, MOAHU-
MUTE ee, NOTSAHYB 3a KPIOYOK B 3aaHel Yactu. Ans
YCTaHOBKM BbINOMHUTE NpoLeaypy CHATUS B 0bpaTHoM
nocrnenoBaTerlbHOCTU.

» Puc.22: 1. Kpebiwka ocHoBaHus 2. Kptovok
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